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Perfomen: . Cinfadyed aber fauber miblierted 3immer. Redhtd vorn: Fenfter

mit Blumen und weiffen Tiillgardinen, davor Ndbtifd mit Stupl.

L am e Redytd dinten: i ind Schlafzimmer der alten Hallmers.

Der alte Hallmers, Ninjifer. . Bwifden Fenjter und Tiir ein Pianino. Im Hintergrund : Rechts
Fran Halinters. f Titr gur Kiiche, lintd allgemeiner Audgang, dazwifdhen ein Viifett.
Marie, deren Todjter. ° Lint8 bpinten e¢in Sofa, linfd vorn Tiir zu RKriigers Jimmer,
Oswald Neifing. Jn ?er'mitte ber %fil)ng Speifetiyh mit drei Stiihlen. Auf dem
" . Gpeifetif ftehen Friibftidsrefte: Raffeelanne, Taffen, Brottorb.
Stritger, TMujifer. Am RKlavier Helene Sommer, adytjdhriges Kind, Fingeriibungen
Sanititérat Feldhanfen. fpielend und baufig daneben greifend, Neben ihr Marie Hallmers,

Fran Riemann, Auhodrterin. mit Dem Ropf den Talt martierend, bidmweilen einen Ton mitfingend.

Friulein Balonjfa, Tpernjdangerin. _ 1. Wuitritt
Helene Sommer. Marie, Delene
i Marie
. o (RNady der Uhr {ehend, aufjtehend)
ZV! : o, jepit ijt €3 genug fiir heute. Alfo am Freitag fommit

du wieder. Aber bu muft dasielbe nodhmals 3u Haufe iiben,

e3 ging nod) gar nidht gut. (3hr beim Ansiehen belfend)
- RNur nid)t den Mut verlieren, 8 wird jchon gehen, yenn du
N nur red)t fleifig bift. (MNimmt vom Viifett einen Apfel und
Den Bithnen gegenitber ald IManujfript gedrudt. gibt ibn Helene) Hicr, den fannjt du ju Haufe effen.

Delene

Do Qtuffiif)rungfared)'t witd burd) bie Lerlags: @fmfc jhon! (gent yogernd aur iir, drept fid) nodhmals um)
Fraulein Hallmers !

Handlung von Kiuge & Steohm in Reval erteilt. ‘ Marie
Run ?

5 Delene
Uberfeungdrecht vorbehalten. Darf id) den Apfel nidht Hier effen ?



—_ 4 —

Marie (freundlidh)
Natiielich darfit du, Rind, aber warum benn?

Helene
Bu Haufe nimmt ihn mir der Otto weg.

Marie
€o, ber Otto nimmt ifn dir weg. Wer ijt benn bdiejer

Bile | 9
boje Otto* Helene (effend)
RNa, das ift boc) mein Bruber.
(Wihrend ded Folgenden rdumt Marie den Ti{ch ab, wifdt
bie Taffen efc.)
Marie
Dein Bruder ? Und der nimmt dir immer alled weg ?

Helene ' .
Alles nicht, nur Schofolade und Hpfel. RKudhen fann ich
felbjt effen, die mag er nicht.

Marie
Wie alt ijt Denn ber Otto?
Pelene

Ody! Der ift jdhon gany grof. Der it jdhon 10 Sahre.
' Marie

Und du gibjt ihm aud) die Schofoladbe und bdie Hpfel,

wenn er fie haben will ?
Delene

Nein, aber er nimmt fie.
Marie
Gagjt du dbag denn nidyt der Mutter ?
©Oelene
ein, das wire Pepen, und Pepen ijt tuppig, jagt
ber Otto. .
Marie

€o0? Pepen ijt ruppig? Aber bem Sdpwejterdjen die
Hptel wegefien, bad ijt nidht ruppig ?

PHelene
Nein, er ijt boch viel ftarfer als idh.
Marie (ladhend)
Ady fo! Ja, der Stirfere hat immer redht.
(Rleine Paufe, wibrend der Helene ihren Apfel ift und Marie
' gefchaftig hin und Her geht)

Delene
Fraulein Hallmers!
Marie
Nun?
Helene
. Berde id) nun bald gut Rlavier ipielen Fonmen ?
Marie

Gieh mal die tleine Ungeduld an! So jdhnell geht das
nidht, da mufit du fehr fleipig jein und uod) viel, viel itben.

Helene
©, bag will id) {don! Wenn i) nur bald jchin fpielen
fonnte! Jdh mbdhte fo gern fhon fpielen, — fo {hin wie Se.

Marie (etwasd webhmiitig)
Ach Gott, wie id)! Wenn du feinen grogeren Chrgeiz Haft!

Helene
Aber Sie fpielen dody o jchin!

Marie
Das jdyeint dbir nur fo, weil du felbft nod) garnidyts
fannjt. Aber e gibt Qeute, die nod) viel jhiner {pielen.

Oelene
Wer find benn bdie?
Marie
Das find die Riinftler, die ihr ganzed Qeben der Kunit
yeihen ditrfen.
Delene
Iy mochte audh foldh eine Ritnjtlerin werben.
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Marie
Dann muft dit aber bei anderen Lefhrern Stunben nefmen.
Seh fann dir nur die Anfangsdgriinde DLeibringen.

Oelene (nachdentend)
Bei wem miifite id) dann Stunden nehmen ?
Marie
Na, 3. B. — bet Reiling ober fouft bei einem gang
Srofen. Deene
Haben Sie aud) bei Reiling Stunben genommen ?

Marie (traurig)
© nein, Rind, dazu Hat ¢3 nidht gelangt. An Jeit nicht
und an Geld nidyt.
Delene

Jit benn bas fo teuer ?
Marie
Das iit fehr feuer. Und der nimmt aud) nidht jeben.
Da muf man fdon ein groged Talent fein.

Helene
Jd) mbchte gern ein grofes Talent jein. Jd) werbe dbie
Putter bitten, dag fie mid) bei Reiling Stunden nehmen
ligt. Rann i) dann fdon b6z Weihnadjten eine grofe
Ritnftlerin fein ?
Marie
Warum mup €8 denn fo jchnell fein?
Delene
Jd) mddhte doch der Mutter wad Schimed zu Weihnadhten

voripielen.
e Marie

Was foll e3 denn fein?
Oelene (38gernd)
fommt ein Vogel geflogen.
Marie (fie herzend, lachend)

RNa, dad werbe idh div aud) nod) beibringen, du Ndrrdjen.

2. Auitritt
Borige, Kriiger
friiger (mit Geigentaften durch den Haupteingang)
Guten Morgen, Fritulein Marie.
Marie
© weh, Herr Kriiger! Sdhon fo friih von der Probe
suritE? Und ihr Jimmer ijt nod) nicht gerdumt! Da will
id) doch gleih — (madht eine Bewegung nach linfd vorn)
friiger (ihr suvorfommend)
©ie wollen dod) nidyt felbft, Fraulein Marie!
Parvie
Ratitrlid) ! Die Aufwartefran ift Heute nidht erjchienen.

Rriiger
Nein, dbad fann id) nidht dulden. Das fann id) aud
felbft madjen. (AL Tints vorn)

3. Wuijtritt
Borige ohne Kriiger
Marie
©o, mein Kind, haft du deinen Apfel aufaegefjen ?
Delene
Ja, und ich danfe aud) recht jhin.
Marie
Dann mad) did) jest auf ben Weg, fonft wird die Mutter
dngitlich), wenn dut zu lange ausbleibit.
Pelene

Marie
Guten Morgen, Kind, und nddfien Freitag wieber.
(Beleitet Helene zum Haupteingang)
4, Nnftvitt

Marie, Kriiger
(Rriiger Tommt von linf8 vorn mit dem Wafdheimer und gebt
sur Riidye)

Guten Morgen.
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Marie (lachend)
RNein, dag ift zu fomifdh! Sie mit dem Wafdjeimer!
Dad geht doch nicht. (Wi ihpm den Eimer abnehmen)

fRrliger (den Gimer in der Riiche abftellend)
0, dbas tu idh gern, Frdaulein Marte.

Marie
Aber &ie Hhaben dod) mit Befdftigung und Bebienung

gemietet, Herr Kriiger. 3
RKritger

3 bin daran gewdhnt. Jun der lepten Penfion, in der
id) lebte, habe i) oft mein Bimmer felbit rdumen muiiffen.

Marie
Da find Sie aber aud) fortgezogen.

Rritger
0, Friulein Marie, hier ziehe id) jdhon nidht fo bald
fort. Hier fiihle i) mich viel su wohl. €3 ift jo jauber
und freundlid) hier.
Marie
Gefillt e Jhnen bei ung? Dad freut midh, befonders
fitr bent Bater, bap Sie ein Kollege von ihm jind. Da braudt
er jept den weiten Weg sur Oper nidyt immer allein su gehen,
morgend zur Probe und abendd zur Vorftellung. — Aber
wad feh id), Herr Kriiger? SJhnen feblt ja ein Knopf am
Rod! SKommen Sie mal her, ich will ihn gleid) anndbhen.
(Ste geben jum Nadtify) DHaben Sie den Kuopf nodh ?
Rritger
Nein, den Habe id) verloren.
,Marie
Aber den verliert man bod) nicht. Den reift man dody
beizeiten ab, wenn er lofe ijt. (Sudt im Naptijehchen)
fiviiger (verlegen)
Ja, th weif niht — wie e3 fam — i) Habe es gar:
nidt bemertt.

gy o O
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Marie (den Knopf anndbhend)
$Hier habe id) nod) einen von Vater gefunden, den nibe
i) Jhnen an ur Belohuung fiir den Cimer.

Rriiger
Bielen Danf, Fraulein Marie, Sie find jo giitig.

Marie
-®as bin id) jhon vom Vater {o gewdhnt, wenn i) da
nidyt aufpaffe — felbft Haben die Mauner ja wohl feinen
Blid fitr {owad. (Cenft) Und da Mutter ja nichts tun fann —
) Rritger
Wie geht e3 heute ?
Marie (traurig)
' Ach Gott, wie joll ed gehn? Heute wie gejtern, geftern
wie bor ywangig Jahren — feit Klardhyend Tobd.

friiger (teilnebmend)
Da haben Sie Fhre Mutter wohl garnicht anderd gefaunt?

. Marie
I Dabe fie nicht anders gefannt, und der Vater eigent:
lich auch nidyt, denn fie waren ja erft drei Jahre verheivatet,
al3 dbas Sdpwejterden ftarb.
Rritger
Und feitbem —?
© Marie (nicte)

' Kriiger
Haben die Hrzte denn garnidhyt Helfen fHmuen P
. Marie
Nein. — Anfangd wurde nodh) hin und ieder einer

gefholt, aber e3 Balf nichts. Und die RKoften find jo grof.
Baterd Gage reidht gerade zum Qeben, und meine Klavier:
ftunden — ad) Gott! Wie jhwer findet man welde, und
wie werden fie bezahlt? — 9Aber laffen wir dbag. Das ift
alle3 jo traurig. — Sehen Sie, Herr RKriiger, desdhald ijt e
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gut, bag Sie ba find. Der Vater ift fo viel frober, jeit er
mit Jften itber Deufit fprechen fann. GEr Hat ia audh fonit
‘emand ouper mir. Sie gefen auf feine Jntereffen ein,
Cie_ghditben an thn.
meee Rriiger
Ja, Frdaulein Pearie, idh halte ifn fitr einen hod)begabten
Ritnftler, der nur befannt werben miifte. Denn wasd BHilft
eutzutage alled Konwnen, wenn man feine Verbindungen Hat 2

Marie
Jd) weify wohl.  Aber BVater it immer fo juriidhaltend
und dngftlich. Cr hitte ja mancdhmal Gelejenbeit gefabt.
Mit dem verjtorbenen Kapellmeiiter ftand er fid) dod) jo gut,
ber hitte ihm gewify gefolfen, feine Oper unterjubringen.

fritger
JSldrchen” ?
N Marie
Ja.
‘ Kiritger

Miv ideint €8, ald ob er iiberhaupt nie an eine Auj-
fiibrung gedadht hitte. E3 bauerie lange, bi3 er fich entjdhlof,
fie mir vorzujpielen.

Marie

Ja, nad) Klardjens Tod war er gany gebrochen. 1lnbd
al3 basd Ungliid mit der Mutter noch Hinzutam, da joll man
aud fitv ihn gefiivhtet Haben. Jefj erinnere mid) natiirlich
ber Jeit nicht mehr. Dann jdyrieb er das ,RKlirden”, und
feitbem ift er rubiger geworden.

Kriiger

Ja, i) muf ihn immer bewundern, wie rubig er fein
Sdyidial trigt.

Marie

€r Hat fidh feinen HeiBejten Kummer von der Seele
gefdrieben.

friiger

Benn die Oper nody untergebradht werben onnte!
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Marie
Rein, Herr Kriiger, darauf hat er wohl verzidytet. €r hat
3 wohl aud) nie gewollt. Sie ijt aud der Erinnerung an
feirt toted Rind entjtanden, und fie erfegt ed ihm. Er liebt
fie, wie jein Kind. Und es iit anch vielleicht beffer fo.

firiiger
Aber fie ift dbody dhon —
Marie
Sa, Jhunen gefdllt jie und mir aud), weil wir ibn lieb
haben. Uber ob die fremben Menjdjen, die im Theater fiten,
fie verjtehen wiirben — ?
Rriiger

Sa, dad Publifum! Aber gany jo {Hlimm wie jein Ruf
ift 3 doch woll nicht. Biele Haben dodh) aud) BVerftanbnis,
und wirflid) gute WMufit mup jdhlieglich aunch die Maijje bin-
reifen. — Und bamn, jo gang unbefannt fann Herr Hallmers
poch nidht fein. Neulid) fragte mich der NReiling nach ihm.

Marie
Reiling? Wie fommen Sic zu der Befanntidaft ?

Sritger
Wir Hhaben ein paar Jahre auf ber Scdulbant zujammen
gejeffen. Spiter wurbe er der beriifhmte Rlaviervirtuofe und
idy der fleine Geiger an ber Oper. Da hat cr mid) freilich
nicht mehr gefannt. Aber neulich, ald idh nadh) dem Tann:
hiufer im Qowen ein Glag Bier trant, trat er auf mid) zu
und fete fich jogar an meinen Tijd). DMerfmwiirdig, nicht?
Behn Jahre nicht gegriifpt, und jest ploplid) jo liebendwiirdig !
Marie
Wie fam er denn aunf BVater zu {predhen ?
Sritger
Q) weify nicht. Cr fragte, wie e3 mir gegangen, ob idh
jchon lange an der Oper fei, er Habe mich dort gefehen.
Dann fragte er mid), ob ich Herrn Hallmersd genauer fenne.
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Gr war itberhaupt fehr nett, und al3 ich thm ersdhlte, idh
hatte einige Lieber fomponiert, dba wollte er mid) jogar auf-
fudjen, um fie mal durdhzuipielen. Man Eoumne nicht wiffen,
ob nid)t ein verborgenes Genie in mir jtece, meinte er.
Nett, nicht ?
Marie
Fun id) wiinjche Jhnen Glii, Herr Reriiger, hoffentlich
gelingt e3 Jhnen.
firiiger
0b er wobl fommen wird? €3 war wohl nur eine
Laune von ifm, und die grofen Herrn vergejfen jowas leicht.

, Marie
Ja, die haben wohl an anbere Dinge 3u benfen.

SKriiger
€3 ijt ja nicht meinetwegen. An mir liegt ja nicht jo
viel. Das bifden Lieder, was idh fomponiert habe, daburd
wird die Welt nidht drmer und nidht reidjer. Aber Herr
Hallmers hat e$ verdient, befannt su werden. lud wemt
id) etwas bazu tun Ednnte, id) wire jo froh.

Marie (gibt ipm die Hand)
@1@ find gut, Herr Kriiger, aber Vater wiirbe fein ,Rldr:
den” nicht hergeben, felbft wenn man ez thm borid)lagen
wiirde.

friiger
Und dann, Friulein Marie, Shretwegen —
] Marie
Meinetwegen ?
Sriiger

Ja,~— fehen Sie, wenn ich Jhnen belfen tonnte, — bas
witede mid) fo glitctlich madhen.

’ Marie
Bie wollen Sie denn mir helfen, Herr Kriiger? Iy
braudie dod) nidts.
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Kriiger
Geien Sie mir nidht bbie, Fraulein Marie, daff ich fo
offen preche. Aber — fehen Sie — ich benfe mir immer,
Sie miiften heraus — auad diefer Enge. Sie haben dodhy fo
viele Gaben — wenn Sie die ausniigen fonnten — Sie
wiitben cine grofe Kiinjtlerin werben — Sie wiirben —
Marie
Ach, Herr Kriiger, basd find Trdaume, bdie i) lingft be-
graben habe. Sie wijfen ja felbjt nur ju gut, daf ich daran
nidht denfen fann. Was jollte aug Wutter werden, wenn id)
eine grofie Kitnjtlerin wdre ?
firitger
Das weif id) ja alles, Fraulein Marie, und dod) denfe
idy miv immer, dbaf jeber Menich auch) Forderungen ansd Leben

len biirfe. ‘
ftellen biirfe Marie (hart)

Und i) denfe mir, daf jeber Menjd) nur Forderungen
an fic) felbjt ftellen darf, denn das find die einigen, deren
Crfitllung in feiner Madht fteht. — Aber nun fipe idy hier
und tu garnichtd, ald ob wir Heingelminnchen im Haufe
hitten. (Nimmt eine Nébarbeit)

Seriiger
Gie find immer jo fleifig, Fraulein Marie.
Marie

Na, jemand muf e dod) tun. Grofe Bedienung Hnnen

wit und nidyt Halten, und dic Arbeit verjidheudht die unnitpen

ed .
Gedanten 5. Nuftritt

Borige, Fron Dallmers
Fran Hallmerd
(Bon rechts. Liltere Grau, abgezehrt, mit dngftlihem Gefichts-
augbrud, gebt, wie etwas juchend, im immer umber. Langfame,
unfihere Bewegungen, leife Stimme)
BWo — wo ijt Klirdhen ? (fucht, dann zu Marie) Haft
bu nidyt bad RKldrdhen gejehn? — Geftern war e3 nod) da,
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Da3 weiff i) gans genan. — Jch Habe ¢8 nody geftern geftillt,
ba war ¢3 ganj rtuhig und jdhlief ein. — Geftern — war 3

npcf) da — unbd jedt ift es fort. — Ja, ich weig — da famen
b'te fremben Minner und brachten e3 fort. Sie legien 3 in
einen fleinen weifen Rajten und bradjten e3 fort. — Yber

wobin braditen fie 82 — & fann doch nidht weit fein —
geftern war ¢ boch noch) dba — ed fann dod) nidht yoeit fein.
€8 muf bier jein. Jc) weify, dic Manner haben e3 hicr ver-
jtedt — mit Dem weifen Kajten.  Hajt du es nidht gejunden ?
(Marie fithre fie ju einem Gtubl, fie fest fich willenlos.
Rriiger geht leife lintd worn ab)

6. Anitritt
Borige ohne Kriiger
Marie
) Seg did), Mutter, e8 jchadet dir dodh, wenn du did)
anfregit. €o — mad) €3 dir recht {dhon bequenr.
Fran Dallmerd
Aber e3 ift bod) mein Hind! Klivchen, mein Kind. Sie
haben e3 fortgebracdyt. Jch will dod) mein Kind wicderhaben.
Marie
Sy din boch bein Kind, WMutter. b bin doch bei dir.
(Rniet vor ihr nieder) &ieh) mid) doch au: bin ich denn nicht
bein Rind?
Frau Hallmers
‘ (Siebt fie lange an, fchiittclt den Kopf)
Du bift wicdht mein Rind. Kldrchen war Hein, gany Hein.

€3 lag an meiner Brujt, und id) ftillte e2. 1nd dann yourde-

e3 rubig, gans rubig, und jchlicf cin und jdlief — und dann
famen Ddie Widnner und brachten ¢3 fort. G8 muff Hier
im Jimmer jein, e3 fanu nod) garnicht weit weg jein —
geftern war e3 nod) da. (Sie will aufjteben, Marie Balt fie yuriid)
€8 muf} nod) in diefem Jimmer fein. JIm Schlafzimmer ift
e3 nidt.
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Marie
Mutter, jei ruhig. Du mupt nidht immer an Kldrchen
penfen. Klirdyen ift jcdhon lange, lange fort. Jd) bin dod)
aud) dein Kind. Und der BVater wird gleid) Heimfommen
und wird dir erzihlen, wad er auj der Strape gejehen hat.

Fraw Hallmers
Bielleicht hat er Kldvchen gefehen. Jch will thm entgegen
gehen, viclleidht hat er Kldrden gefunden (will aufftehen, wird
von Marie guritdgehalten) Laf mid), ich muf dad Babewafjer
suredhtmachen. 28 Grad, wirmer darf €8 nidht jein, hat der
Arzt gefjagt. Wenn der Vater ¢& bringt, mufy bad Babde-
waffer fertig fein. — Und das Jddden ift auch) nod) nicht

fertig. ®eh, ol mir dag Striceug.

(Marie Holt dad Stridzeuq)

€o, dasd mufy huell fertig werden. (Drebt dag Striczeug
unbebolfent in den Hinden, ftreichelt ed, hilt ed an die Wange etc.)
€3 faun nod) garnicht weit fein. Gcjtern bradiien es bie
Weanner fort — tm weifen Kajten — fie Hhaben e8 hier um
Binmer verjtedt. Geh, fuc) es auf (tniet vor Marie nieder,
mit flepender Gebdrde) Geh, jud) e3 auf, mein Kldardyen,

mein RKind.
Marie (fie aufhebend)

Steh auf, Mutter, hier ijt dad Kldvdyen ja nicht. Aber
der Vater wird bald fommen —

wrau Hallmers
Ja, der BVater wird bald tommen. (Marvie ift um fie bemiipht)

Marie
Qudle didh) dody nidht, Putter. Gott hat RKldrchen 3u
fidh genomunen. Klirdpen Hat e3 gut beim licben Gott.

Jrau Halimerd
(Beginnt leife ein Wiegenlied zu fingen. Wdbrend Marie auf
einen Gtubl gefunten ift, dad Geficht mit den Hénben bedecend,
fingt fie den Vers zu Cnde).
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7. Anjtritt
Borige, Hallmersd
Dallmerd
(Ulter Mann, gebeugt, leicht aufer Atem, fomme burdy den Haupt-
eingang, geht auf Marie zu und legt ihr die Hand auf den Ropf.
WMavie erhebt fich)

St fie wieder unrubig gewejen ?
Mavie
Ja, fie judite wieder, jebt hat fie fich etwas berubigt.
(Cebnt Den Ropf an die BVruft ded BVaters) Ad), Vater, das
tmmer wieber anjehen st mitffen —!

Hallmersd
Ja, Kind, e ift fdhwer. Und bdoppelt fchwer fitr bidy,
junged Ding. Aber — i) jehe feinen NAusweg.
Marie
Du hait recht, BVater, — ¢3 war nur eine dbumme Sdodde.
Dallmers (ift su Frau Hallmers getreten)
$tomm, wir wollen wieder mal ind Schlafsimmer gehen.
Dut legft dich) ein wenig hin und {hlafit etwns unbd erholjt
bich, midht ?
(Frau Hallmers folgt willenlod. Gr fiihrt fie ur Ttie redts,
beide ab)

8. uftritt

Marie allein, nimmt ihre Arbeit wieder vor.
9. Muftritt
Marie, Hallmers
Hallmerd

(Bon vedhts) Sie ijt wie ein Kind. Kaum hat man fie
bingelegt, jo berubigt jie fic). — Aber ih muf dodh wieber
pon Den Herztropfen nehmen. Das Wetter war jo {dhin,
baf idy einen fleinen Spaziergang machte. Nun will 3 wic-

ber mit bem Atmen garnicht gehen.
(Bebt and Biifett, entnimmt ihm ein Flafddhen und verfudt den

Qnbalt in einen LBffel 3u traufeln)
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Marie

(Gpringt auf) Lap mid) bad madjen, BVater, du sitterft
ja fo. (Sie nimmt ibm Fldfchchen und L5fel ab, 3abIt sebn Tropfen
ab und gibt ibm den Loéffel. Dann ftellt fie dad Flajdyhen wie-
Der in den Schranf) So, mun jep did) cin wenig Hin, i) will
bir ein Brotden geben. INit dem Mittag with 8 Beute
etwad frapp werden, die Anjwartefran ift nidt gefommen.
(Hallmers fest fih an den Tifd) in der Mitte) 1nd id) muf
um eff zur Klavierftunbde bei Rommerzienrats jein. Da friegt
ihr nur Planunfucdhen su Mittag, id) werde jonit nidyt fertig.

(Ste madht am Biifett zwet Vrdtchen zuredht)

Dallmer3
Ja, e3 will nicht mehr vecht gehen mit dem Hergen. Wenn
bie Tropfen nidht wiren! Nud) dasd Ficdeln wird miv manch-
mal jdyon redit jchwer.
Mavie
Pu folltejt did) mehr jchonen, BVater, wenigitens inmer
die Cleftrijde benugen.
Dallmers
Dad reift s Geld, Kiund.

Marie
Bir tonnen ja die Aujwartefrau abidaifen, es geht aud fo.

Dallmers
Nein, das folljt du nicht. Jm Frithling wird s ja aud)
tmmer ieder beffer.
Marie
(ftellt einen Teller vor ibn bin)
€o, da it Das Frithitii. (Geht sur Tiiv lints und Hopft an)
Herr Kriiger!
10, ujtritt

VBorige, Kriiger
Marie (prifentiert ihm einen Teller)
Bum Frithitied.  Ju Mittag qibt 8 mur Piannfudjen.
2
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Kriiger

O, id) danfe, Fraulein Marie, aber dad ijt doch gang
unnitg. Hallmerd

Gifen Ste nur, Kriiger, man foll immer nehmen, wenn
man was friegt. Man friegt leider nur fo felten etwas.
friiger
Bielen Danf, Fraulein PMarie. (Nimmt dasg Britden und
ifft e8 ftebend, wdhrend Marie fih aum Audgehen ungie.f)c)
0, ich habe ¢3 bier gut. So gut Habe id) e3 lange nidht

gehabt. Dalimers

Sa, €ie {ind befchetden. Unbd das iit gut jo: man wird
weniger enttduidht im Leben. I bin nidht jo bejdyeiden ge-
wefen in meiner Sugend. Da Hatte ich) grofe Rofinen im @aff.
Gpiter freilid), dba habe id)’'s gelernt. Benn man viersig
Safhre unten im Orchefter jigt und fiedelt, Abend fitr Abend,
und von der Bithne fingen fie cinem {ibern Kopf weg ind
Publitum, und vom Publitunm geht der Applaug uud bi€
Begeifterung guvitd auf die Bithne — aud einem iibern Kopj
— pann lernt man Befdjeidenheit. Ja, ja, daun lernt man

Bejchetdenbeit. Sriiger
Griolg allein macht aber aud) nicht glitcflic).
Hallmerd

RNein, da haben Sie recht. Crfolg allein madyt andy nicht
glitcttich. 9ber yoenn eimem auch jonit alled genomumen ird,
yennt — nein, reden wir lieber nidt ba'non, es 1jt nidyt gut.
5 muf fa wohl alles jo jein, wie e8 ft.

IMarie
Auf Wieberfehn, ich mup jeht sur Stunde. (A)
11, Anitritt
Borige ohne Marie
Hallmers

Sehen Sie, Kritger, die Marie. Dasd ijt anudh) fo eine,

bie ba unten fist im Orchefter, und die Freube und alles,
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wad dad Leben jdhin macht, geht iiber fie hinweg. Und idh
alter Rerl mup bas mit anfehn und fann nidyt Yelfen. Taglich
mit anfehn und nid)t Helfen.
Sritger
Aber Sie Isnnten dod), Herr Hallmerds —
. Pallmers
Wie tonnte idy helfen? AB id) nody fiinger war, da
fonnte i) Privatitunden geben, jest geht das aud) nicht mefr.
Dad Hery mad)t nidht mehr mit. Ea reidht faum fir bie
Probe und den Abend. Und wenn's aus ift mit mir, dann
iit die Marie allein mit ihren paar Klavierftunden und mit
— mit der Putter.
friiger
Aber Jhr Talent, Jhr grofed Talent, Herr Hallmers ?
Warum fomponieren Sie nidyt mehr ?

Hallmers

Zalent? Ay Gott! I glaubte vohl audy einmal daran.
Aber Talent will gefitttert werden, fonft verhungert 8. Und
Summer ift nidht die richtige RNahrung fiirs Talent. Und
fomponieren ® Ja, was Hilft bas Komponicren, wenn's nidyt
aufgefithrt ywird? Unb wer wird was anfjiihren vom Hallmers?
— A3 i) nodh jung war, dba Hhab id) aud) geglaubt: wenn
3 nur gut ift, fo fampft e3 fih durd) und geht in die Hih
und reifit einen mit Hinauf, und dbann fjteht man oben und
berneigt fid), und das Publifum jubelt, uud alles ift Hell um
cinen und i einem. lnd jie fommen angeflogen, die Gedanten
und bie Melodien und bitten nur fo: nimm ung wnd gib
ung den Menichen da unten, dic ba hungern nad) Schonfeit
und Wohltlang und Harmonie. Adh) Sott! bdas ijt lange Per.
Wenn man viersig Jahre da unten gefeffen hat im Dunfeln,
und nur dad Notenblatt ift erhellt, dDas andere geldjrieben
haben, bann fommen die Gedanfen und Melodien nicht mebhr.
Die fitrchten fich vor dem Dunfel.

2*
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Rritger
Aber Jhre Oper — 7

Hallmerd

Nein, nein, nein! Dic nicht, die gebe i) nicht her! Das
verjtefen Sie nidyt, Kritger. Sie haben fein find verloren.
— Man witcbe fie nicht verftehen — man fonnte — ladyen
— RNein, das faun ich nidht. Dann jdjon lieber {0 weiter
[eben. Und bdie Wearie ift brav, die trdgt e3 ja ohne Wurren,
bas fdpwere Leben. 1lud noch fann idh ja geigen, im Frithling
yird 2 fa inumer wieder befjer, bag Herz. Ein paar Jahre halt
e3 fa wobl noch vor, €3 ift ja abgefirtet gegen Kummer und
gegen Sorge.  NAber nur nicht rithren an die alten eiten und
an die alten Hoffnungen. Nur nidht davan rithren!  (Stept auf)
Sy will mich vor dem Gijen dod) noch anj ein Stindchen
hinfegen. G3 geht nicht jo vecht mit dem Hevzen fente.

(€8 Eingelt, Hallmers Sifnet)

12, uftritt
Rorige, Jrl. Balonjfa
Frl. Balonjta
9AH, Vapa Hallmera! Guten Tag! Wie geht's 7 Jmmer
nod) ftramm auf den Beineu trop der fiebzig ? Ober find’s
nur fedzig? Jn dem Alter fommt's auj ein Paar Fabhre
mefr oder weniger nidht an, wenn’s wur mit Dem @_cigeu
nod) geht. lnd da geht’s ja nodh fefir gut, zu gut jogar.
Dasd werbe id) itbrigend dem Qapellmeijter nod) jagen. Jhr
habt fa geftern im gweiten Aft fo lout gefiedelt, dafy id) gar-
nicht mehr dagegen auftam. Ja glaubt Jhr denn, bas Pubd-
fifum will Guer Gefrape Horen? Wozu fing id) beun
fiberhaupt ? pallmers
Dafitr bin i) dody nicht verantwortlich, Fraulcin Valonjta.
Frl. Balonjfa
Nein, da find Sie unjcdhuldig wic'n neugeborner Cngel.
Dafiir ijt der Kapellmeifter da. ber dedwegen bin id) ja
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garnicdht hier. Sagen Sie, Papa Hallners, wohnt nidht der
RKeriiger bei Jhnen ?
Hallmers
(mit einer Handbewegung auf RKriiger)
Sawohl,
Fel. Balonjfa

Adh, da ijt er ja in jeiner gangen Herrlichfeit. Und ich
habe ifm garnidyt bemerft! Na, das madit nihtd. (Gibt
ihm die Hand) Laffen Sie fidh) in Jhrem tdglichen Brot nidt
ftoven, Papa Hallmers. Jd) habe mit dicfem Mujitjiingling
ju berhandeln. (Sest fich auf dbad Sofa, Hallmers rechts ab)

13. Wnftrvitt

Borige ohne Hallmers
&Frl. Balonjfa
Na, Krigerdhen? Wasd jhaun's mid) denn jo an, ald
ob ich'n Wundertier wir ? Hahaha ! Sie wollen wohl wijjen,
wic dic Balonjfa bdau fommt, Jfuen cinen Bejudy 3u

»madyen, nidyt ?

friiger (verlegen)
Jn der Tat — iy —

Frl. Balonjfa
Ady Kriigerdhen, find Sie fomiid)! Sie madhen ja jo,
ald ob der Kaifer von China bei Jhnen feine RKarte abge-
worfen hitte. Ja, warum joll die Valonjfa nicht bei Herrn
Rriiger einen Befudh) maden? Dem berithmten Heren Kriiger!
(Gie muftert ihn lidelnd)

Rritger (verlegen)

3 verjtehe nidht —

Frl. Valonjfa
Sie verjtchen nidht? Gott, find Sie naiv! Sie wijjen
nidt mal, dag Sie iiber Nadht beriihint geworden find ?
Ridht in Curopa freilich, fiirs erfte wenigitens nidht, aber e3
fann ja nod) werden, den crften Scritt bazu, und den
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bedeutenditen, haben Sie ja jhon gemadht. Aber am Theater
bei und find Sie berithmt. Man redet ja nur nod) bon Jhnen.
Haben Sie denn das garnicht bemerft ?

fritger
RNein, i) weip wirklich nicht.
Frl. Balonjfa

Die Neidenbad) warf ja Heute bei ber Probe jo mit
Blicken nach Shuen, daf e3 ordentlich gefdhmerst habew mufp,
wenn Ste nidht fo ein neugeborner Engel wiren, der nichs
bemtertt. — Aber im Cruft, wolher fennen Sie ihu?

Sriiger

Frl. Balonjfa
Na, madhen Sie dodh nicht jo ald ob —
Kriiger
Sd verjtehe Sie wirtlid) nicht.
Frl. Balonjfa
Na, den NReiling natitrlich), wen denn fonft!?

Wen ?

firiiger
Ach, den Meiling.
Frl. Balonjta
Gie find dodh neulich) im Lowen mit ifym gejehen worben.
Alled fpricht bavon. Das ijt aber pody aud) etwad ! Heinrid
Rriiger, aweite Bioline an unjerer Oper, und Oswald Reiling,
der in aflen Hauptjtadten Europad und Ameritad Kongerte
gibt, an cinem ZTijch im Lowen figend.
firitger
Wi find Schulfameraden gerefern.
Frl. Balonjla
), bas iit ja duperit inteveffant! Da jind Ste wohl
jehr befreundet miteinander?

Striiger
Ach nein, bas wohl nidht.

Frl. Balonjla
Aber Sie fehen fih doch hdufig ?
) Sritger
Aud) dbad nidht.
Frl. Balonjfa
Aber Sie .fijnnen fich dboch Hhaufig fehen 2 Iy bitte Sie!
Wenn man 3ufammen auf der Schulbant gefeffen hHat, dasd
bindet dod) fitrs Leben. Das daucrt dodh), da befud)t man
fig boch! &ie bejudyen thn doch?
friiger
Bisdher habe ich thn nicht befudht.
Frl. Balonjta
. Waz ? Nidht bejucht? Sie haben ihn nicht befud)t ? Sie
find Sdulfameraben und Haben ihn nidyt befudht ? Ja, aber
horen Sie, Sie miifjen ihn bejuchen, ed ijt doch ber Reiling!
Menichensfind, wiffen’s denn nidyt, was dad bebeutet ? Die
gange Welt fteht Jhnen offen, wenn er yill. Und Sie jtehen
ba, alg ob &ie dad garnid)td anginge.
Rritger
Cr verjpradh, mic) einmal aufsujuchen. Aber ich glaube
nidyt, dafy er fommt. Er wird e8 wobl wieder vergejjen haben.
Frl. Balonjfa
Berjprad), Sie aufaujuden!? Na, Sie Slitd3pils! Und
wenn er's aud) vergifit! Dann eriunern Sie ihn halt daran.
(Springt auf und ergreift feine Hinde) Kriigerden, Sie find
ein Gliidapily! Wie idh) mid) freue fiir Sie! Aber nur ja
nidytd verfaumen, Kriigerdhen, nur ja nidhtd verjdumen’' Die
Gelegenheit beim Schopf faijen!
friiger
Sa, aber wasd joll i) denn tun?
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Frl. Balonfjla

28a3 foll ih denn tun? Wie fann man nur jo fragen!
€ind Sie dennt erft gejtern zur Welt gefommen ? — WMenjdhens=
find! Sie fehen ja idhon ganz erwadhien aud! Ja, wifjen’s
penn nicht, was o ein Wienjch wie der NReiling alles faun ?
Gr fennt dody alle, hat dod) Ciniluh auf alle. So einer ift
doch wie ein — wie ein Konig im Reid) der Wufif. Er braucht
boch mur irgendwo zu jagen, bei einer Hojbithne oder jo:
,Da ift cin Geiger, der Heinrich Keiiger, tolofial begabt, aber
unbetannt bidher” — und Jhr Glit it gemadht. Dad muf
man doch audnupen, Sie Unglitddlamm. 3upaden, Kriigerdjen,
supacfen im Leben, wo man nur einen Handgriff finbdet!

Sritger .
Sy bin Sfuen fefr danfbar, Frl. BValonita, dap Eie fich
meinetwegen jo bemithen —

&rl. Balonjla
Na, man muf dodh feinem Febenmenjcdhen Helfen, weun
er micht allein vorwdrtd fommt, nicht? Und dann — idy
habe midy immer fiir Sie interejiiert, Rriigerdyen, wenn i)
@ie da unten ficdeln jab, dad ganze Jahr lang, das Sie
mut fchon bei ung an der Oper find.

Rriiger
Bitte, ich bin jchon drei Jahre an der Oper.

Frl. Balonjfa

Ach ne, find’s fchon drei Jafhre? RNein, wie dic Jeit vergeht!
— Und da dadjte ich: IMuft Halt den Kriiger davauf auf:
merfjam machen, wie der Reiling ihm Helfen tinnte, von felbit
fommt er dod) nicht dbranj. — IJa — und dbann — fehen Sie
— Dder Reiling fann alled bei unjerem Divettor. Die beiden
find doch) befreundet miteinander. Wenn der dem Alten jagt :
,Zu bas”, o tut er’s. (Vertvaulidh) Und fhaun's, da fallt
mir grad ein, da fonnten’s Halt dem Reiling mal von mir

erdblen, von ber BValonjfa, niht? Nur grad fo nebenbei
mal, ufillig, wenn's jich io madyt im Gejprady. b will
ja nicdhts faben fiiv mich — Gott, id) braud) ja nichts, der
Alte weif ja, was er an mir Hat, und das Publitum fennt
mid) aud). Aber {dhaun’s, da horte ich neulich, daf bdie
JNeidhenbach die Elfa fingen {oll. Das geht doch nicht! Das
werden’d dod) felbit einfehen, daf dad nidht geht? Gott,
fingen fann fie ja, die Neichenbadh, alled was red)t ift, aber
die Clja! lnd baun bin ic) doch linger hier an der Bithne.
Und die Figur! Jdy weip nidht, was dem Nlten einjillt.
Und bdie holhen Lagen bringt {ic dod) nicht jo Heraus. Gott,
Anlagen hat fie ja, aber Sdule! — Sdjaun’s, das finnen
&Gie dem Reiling mal jtecen, nicht? Aber fo recht eindring:
lih! Cinmal, wenn er bei Laune ijt. Aber bald muf es
geidhehen. Sonft friegt fie die Clja, und wenn fie mal eine
Nolle hat, bann gibt fie fie nicht mehr her. Bielleicht founten
€ie nod) Hheute Bingehen jum Reiling ?  Wijjen Sie, unter
Edyulfameraden, da befucht man fidh) dod). Und id) Habe
Jbuen doch aud) geholien, Kreiigerdhen. Eyxtra dedtvegen bin
id) fergefommen, damit Sie Jhr Glitd nidit verjdumen.
Denn vou felbjt fommt er ja dod) nidht darvauj, der gute
Junge, dadyt i) mir.

14, Unftritt

WVorige, Marie (burd) den Haupteingang)
Frl. Balonjfa

oAb, das it wohl Fraulein Hallmerd? (Gt auf fie zu,
ergreift ibre Hande) O, ih habe fdon von Jhnen gehbrt.
Dad licbreizende Todhtercdhen von unjerem Papa Hallmers !
Den Papa Hallmers, den haben wir dody alle jo gern. Da
bin iy jo jroh, Sie mal fennen u lernen. (Riipt fie) Was
Sie fiir entziidendes Haar haben! Und fo licbe Hugen!

PMarie
ie find jehr liebenswiirdig, gndadige Frau.
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Fel. Balonjla
Sraulein — Frauletn, nicht Frau! Aber natiiclidh), Sie
fennen mid) wombglidh garnicht, Sie wiffen  garnicht,
wer id) bin ?
: Marie

Sn der Tat — id) weify nicht —

Frl. Valonjfa
Na, ich bin doch die Balonjta, erite Stngerin an ber
Dper. ®ehdrt werben Sie dod) von mir haben ?
Marie
®ewif, Vater hat mir viel von Jhnen erzibhlt. Cutjdul:
digen Sie, daf i) Sie nidyt gleich erfannte, aber id) fomme
ja fo felten ing ‘Theater.
Ftl. Balonjla
0, i weif, Jhre Deutter ijt unldngit gejtorben —

Marie
RNein, meine Putter lebt.

Frl. BValonjta

Ach, das ift aber fhon! Dann wird fie gewif nod
recht lange leben, Dad ijt immer fo, wenn man jemand tot
geglaubt hat. Aber jept mup ich gehu. Meine Sdyneiderin
erwartet mid) jur Anprobe, ih miiBte jdhon lingjt da fein.
Sch wollte nur dem Kriiger etwad auf die Beine helfen.
Denten Sie {idh, er fennt den NReiling und madyt fo, al3 ob
nichtd dabei wire. Jh Habe ihn ein wenig aufgeriittelt.
Gr muf dod) mal Hingehen, ihn befuchen, nidht? Sehen Ste
parauf, daf er mal BHingeht, liebed Kind, er tann dod)
Rarriere machen. Und moglichit bald, heute nody jhicen Sie
ihn Hin. Aber nun adien, Kind (umarmt fie) Nein, diefed
Haar! Cntzitfend ! Servus, Kriiger! Nidht vergefjen! Cinen
Grup dem Papa Hallmers. (ab)
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15. Unijtritt
Borige ohne Ftl. BValonjla
ftriiger
(der Frl. Valonjta geleitet bat)
BWas haben Sie, Fraulein Marie, Sie fehen jo traurig
aud ? it Shnen wag pafjiert ?
Parie
Ad) Gott, nichtd Befonberes. Nur bie Stunden bet
Kommersienvatd horen auf. Der Junge ift Frinfli) und muf
nac) Jtalien. — €8 waren die am beften bezahlten.
SKriiger
Das ift fretlid) {hlinm.
Marie
€2 nup aud) jo gehen. Sagen Sie mur dem Bater
nid)td8 davon, Herr Kriiger, er regt fid) jo leicht anf, und das

det ihm.
ichadet thm Rriiger

Wenn Sie mir erlauben wollten, etwad hohere Penfion

3u zablen. Jd) fonute e3 —
Marie

Aber wo denfen Sie hin, Herr Kriiger! Sie find dodh
nid)t baran jduld, daff i) die Stunden verloren Habe. Und
bann — wirtd e3 ja aud) jo gehen. Jd entlajfe die Auf:
wartefrau, das fann id) ja auch alled gany gut felbjt madyen.
(fhergend) Und Jhr Fimmer joll aud) tmmer fertig fein,
wenn Sie von der Probe fommen. RNur BVater barf fiirs
erfte nod) nichtd davon wiffen. (€8 ingelt, Marie sffnet)

16, Auftritt
Borige, Neiling
Reiling
(Mitte der Dreifig, elegant, fidver)
O, Gie haben fjid) jelbjt bemitht, gndidiges Fraulein.
Dad tut mir leid. Sie entidulbigen giitigit, weun id) bhier
fo sans fagon eindringe, aber ich wollte meinen alten Sdul:
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fameraden Kritger bejudhen — ab, da ijt er ja! (Reidht ihm
bie Hand) Der ganze Kritger, wie er leibt und lebt — fteht
ba ftockteif und {iberlift es bem Fraulein, die Titr zu dffnen.

Qriiger (verlegen)
Sa — Fraulein Hallmers war jo jduell — daf 1) —
Reiling
Na ja, i weip jdhon, dad war jdhon in der Schule jo:
fehr titdhtig, aber nidyt jebr fhnell. Aber mun vor allen Dingen
flabe die Giite und jtell mic) vor.
Rriiger
Herr Neiling, von dem ich Jhnen jhon erziahlt habe —
Marie
O, i weify, i) Habe {hon viel von Jbhnen gehirt.
Reiling
@3 frent mid), baf ih Jhuen nicht gans unbefarmt bin,
wm fo mefr, da ich Sie, mein gnidiges Friulein, aud) be-
teitd zu fenmen bad Olitd Habe.
Marie
Sie — midh — ich wiifite nicht —
Reiling
Ste nnen mid) allerdings nidyt gefehen haben. Aber
ich habe jchon mebriach dad Glitd gehabt, und war beim
Rommerzienrat Herzberger. Wihrend Gie fid) mit dem un-
mufifalijiten Bengel von der Welt abmiihten, habg idh oft im
@alon nebenan gefefien und &ie bewunbert.

PMarie (abweifend)
Sy habe nidht gewuft, daf idh beobadytet wiirde.
Reiling
e ditrfen mir deshalb nidyt bife fein, mein gnibiged
Fraulein. Da idh nicht die Ehre Jhrer perfinlichen Belannt:
fchajt Hatte, fo blieb mir ja nur itbrig, die Hilie ded Spiegels
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i Anjpruch su nehmen. Ubrigens gratulieve id) Jhnen, daf
@ie diefe Stunden 103 geworden find, i) habe immer Jhre
GEngeldgeduld bewunbdert. Aber die Mama hat den mufifalijdhen
Spleen, und der Bengel mufite partout {piclen, bid endlid)
mein licber Freund, der Ganitdtdrat Feldhaufen, sur Nber-
seugung fam, daf er zu zarte Nerven dazu habe.

Marie
Sa, e3 wurde mir Heute mitgeteilt —
Reiling
Ady, und Stunden befommen Sie eine Menge. Wenn
eine Lehrerin folchen Ruf bhat wie Sie, mein gniadiges
Fraulein. €3 wdre miv ein BVergniigen, wenn Sie miv ge:
ftatten wiirden, Jhnen einige Schitler suguidhicken, i) werbde
i@ mit Anjragen iiberlaufen.
Marie
Sie find fehr freundlid), Herr Neiling, aber ich tann
Shre Gite doch nidht in Anjpruch nehuren.
Reiling
Aber warum deun nicht? €3 toiirde mir doc) nur Freubde
madyen. — Ubrigens, Sie leben Bier Hitbjch, und der Kriiger

ijt cin Glitapily — ¢
ftritger

RNidht wahr? Aber willit du dir nicht mein Jimmer

anjehen ?  Hier uebenan. »
Neiling

Ach, basd fHat ja Jeit Lid ipdter, oder cin andred Mal,
und wenn dag gnidige Fraulein gejtattet —
Marie
WBitte, i) will nidht jtoren, ih muf aud) in die Kiicye.
_ Neiling
Nein, auf feinen Fall! Wenn Sie uud verlafien wollen,
denn gehe i) fofort. Jch fomnte ¢8 mir unmiglid) verzeihen,
Sie vertrieben zu Hoben.
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Marie
O, basd will ich nicht, bas wiirbe Herrn Kriger leid tun.
Gr hat ja audy cine Bitte an Sie.
. Rriiger
Wielo ?
Marie ((Ecdelnd)
Run, Fraulein BValonffa — haben Sie Dbdie jdjon

9
vergefjen ? Sriiger

Richtig — ja — hm — bdie Valonjfa war gerade fier,
bevor du famft. Denf dir, fie wuftte jchon, dap wir befannt
find und —

Bande!

Reiling

ftriiger
Sa und — ba bat fie — id) — idy mddhte did) bitten
— bu mbdhteft — fie mibchte fo gern die Elia fingen.
Reiling
Na, fo ol fie fie dod) fingen.
SKriiger
Der Direftor will die Elia aber der NReichenbach geben.
Reiling
Tu mir den einzigen Gefallen und lag mid) mit diefen
Theaterintrigen in Rube, id) Hhabe gang genug davon. Sie
glauben garnidyt, gnabdiges Fraulein, wie man von Bittjtelern
itberlaufen wird. Hier joll man Helfen, da foll man empieflen,
dort ein guted Wort einveichen. Und alled fiir wildfrembe
Menjden. TWas gehen fie mic) an, wad habe id) von ihnen?
(Radh einer teinen Paufe) Bei IJhnen ijt 8 fo friedlich Hier,
fo anfeimelnd. G8 ijt, al3 ob fid) einem ecine Hifhle Hand
auf die Stirn legte. — Wad tun Sie ben gangen Tag,
Frdulein Hallmers ?
Marie
O, ber Tag vergeht mir {dmell, wenn i) aud) feine
Bittjteller absufertigen habe. Klavierftunden, Hausdhalt und
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noch) mandes, wad nidht gang leicht ift. Aber nun miiffen
©ie mid) wirtlid) entjchuldigen, i)y fHabe nod) in der RKiide
3u tun.  (Jn die KRiiche ab)
17, Auftritt
Rorige shue Marie

Reiling
Wie lange wohnit du eigentlich {dhon Hier ?
friiger
Faft idon zwei Nonate. Jd) habe es jehr gut hier.
) Reiling
Das glaube id). }
fRriiger

Der alte Herr Hallmerd ijt eiri bedeutender Kiinftler —

Reiling (ibn forfdend anfehend)
Du bijt wohl viel mit Fraulein Hallmerd zujammen ?

RKriiger
Rein, fie ift jehr bejddftigt. Aber mit dem alten Herrn
Hallmers bin iy haufig sujammen. Scdon der Weg in3
Theater —
Reiling
Womit bejdyaftigt fich denn die fleine Hallmerd Hhaupt:

fadhlich ?
Rritger  (mit Betonung)

Fraulein Hallmers, meinjt du? O, Fraulein Hallmers
hat ¢& fehr {dhwer. Da iit vor allen Dingen bdie Franfe
IRutter, die fie ganz in Anfpruch nimmt. Aud) der BVater
ift nicht gehund. Gr adytet freilich nicht davauf. Er it iiber-
haupt ein feltener Menich, und ich Hhabe thm viel su danfen.
Bejouders die mufifalijche Anvegung. Meine Heinen Kompo-
fitionen, von Denen id) bir erzdhlte, —

Reiling
Sit Fraulein Hallmersd viel zu Haufe ?
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Kritger
Meijtens.  Nur zu den Klavierftunden geht fie aus.
Sonft muf fie dod) anf die Mutter aufpaijen, weil dad den
Bater jehr angreift.
RNeiling
Gr hittet jeine Todyter woht fehr?

Kriiger
AH, dad iit wohl nicht ntig. Aber v ijt menjchenjchen
und fat feinen Verfehr. Sudt ihn wohl and) nidyt. Er lebt
gany feiner Nufit, obwohl er das Komponieren aufgegeben Hat.
Aber mich fpornt er tmmer wieder an, und da habe idh aud)
cinige fleine Sadien geichricben. Vielleiht fomnte idh fie dir
vorfpiclen? Du intevefjierteft didh neulich dafiir.

Reiling
Spiter — ober ndditend cinmal. I fomme ja wieder.
Tbrigene witrde i) gern dben alten Hallmers fennen lernen.
Du jagteft, ex habe frither fomponiert?
fRriiger
Sa, et Bat cine Oper geichrieben. Aber idh yocify nidyt,
ob i) dariiber jprechen darf.

Reiling
&o, cine Oper? — Unbd Ddie ijt mof)l' nicht qufgefiif)rt
yoorden, und da hat ¢r verdrgert dad Kompomercen aujgegeben ?

Sriiger
D ein, er hat jich uie wm eine Anifithrung bemiiht, qus
Sdjeu vor der Oifentlicheit. Cr fitrtet immer, man founte
i6n nicht verftefen, iGn audlacgen. Aber ich glaube, i Grunbde
jeites Herzend hat er 3 dodh) fehr gewimjdyt. Jept freilich
Hofft er wohl nicht mehr.

Neiling (nadhy einigem Nadhdenten)
Und wenn 1) ihm dazu behilflid) wére ?
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Rritger
Das yollteft dbu tun? — Siehit du, als bdu neulidy fo
freundlich su mic warjt, da dachte idh gleich, i) finnte did)
bielleicht davum bitten, denn du jollft ja beim Direttor alle3
fonnen.  Aber Beute, al3 du von bder Valonjfa nichts wifien
wollteft, da habe ich e3 doch nicht gewagt. '
Reiling
Ady — bas — bas ift dod) ganz was andered —
SRriiger
Gine Critauffithrung durchiesen, das ijt dod) was Srofes.
Aber die Oper ift wirtlich {hon. Sie verdient e3, i) bin
feit itberzenat, daf fie gefallen wird.

Reiling (leichtfpietifch)

o, glanbjt dbu? Na jedenjall3 finnte man es fa ver:
fuchen. Natiirlich miifite id) fie uerft durdipielen. Gventuell
miifite einiged gedndert werden. Wann ift der MNlte geyoshn-
lidhy 3u Hauje ?

Radymittagsd immer.
Reiling
(mit gemadhter Gleidhgiiltigleit)
Und Friulein Hallmers gibt ihre Klavierftunden mwobl
am Bormittag? Jech) meine wegen ded Klaviers.

friiger

Rriiger
Ja, — und du wollteit wirflidy — Ddeine teure Beit ?
Ach, wie witrde i) mid) frewen! Und Fraulein Hallmers erft!
Reiling
Ja wo it fie benn?  Jdh Hoffe dod), dafy i) fie nicht
vertrieben Habe.
18, Auftritt
Borige, der alte Hallmers
Kritger
Da fommt Herr Hallmers felbit.
(Hallmers ift von vedhtd eingetreten, fieht fragend auf Reiling)
3
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Das ijt Neiling, Herr Hallmers, O3wald Reiling. Sie
yijjen dbody?
U P Pallmerd

Reiling? Oswald Reiling? Der berithmte Ozwald
Reiling 2 — Wie — womit —7?
firiiger
Wir haben zujammen die Schule bejudt.
Dallimerd
Bujanmen dic Sdule —? Ja, bamn —
Reiling
I wollte mal nady meinem alten Schultameraden jdhaen,
und da freut ed mid), Sie, verehrter Herr Hallmers, fennen

su fernen.
Dallmerd

Mich ? Ja, wiejo denn ? — Wad haben Sie von mir?
An mir ift doch nichts. Der Kriiger — ja, der Hat fein
Qeben mnod) vor fid), der famn nod) etmmal was werben,

aber id) — .
Reiling

0, iy habe fo viel von Jhnen gehort, dap id) jdyon
lange wimjdjte, Jhre BVetfauntidhafe zu machen. Al3 Kitnftler

und ald Nienjc).
Hallmerd

Als Rimftler? Ach Gott! Da ift nidht viel zu Holen.
Bielleicht war e einmal, aber dasd ift fdhon fo lange Her, —
und als Wenich — ja, wenn Sie ein Gefdh e Leidens und
begrabener $Hoffuungen Menfch nennen — ja — dann bin

ich etn Wenid). Neiling
eilin

(veicht ihm die Hand, beralich)

Berehrter Herr Hallmers, wer einmal Kimjtler 1jt, der
bleibt e3 fiir immer. Der Fuufe laft i) verjdhiitten, aber
nidyt toten. Gr lobert immer wieber auf zu Heller Flamme,
wenn die Ajde fortgerdwmnt wird.

Dallmerd (tedumerifdy)

Bur hellen Flamme? Bur lendtenden, Hellen Flanme?
Ja, wer bad fonnte! Aber ein ganzes, langes Mienfdhen:
leben Bat Ajche davauf gefdhitttet. Die Famn id) nicht melr
fortvdumen. I fann 3 nicht mehr. et nicht mebhr. ©s
iit 3u viel Afdye davanf. Viel zu viel Ajche.

Reiling

Aber wemn Jhnen jemand Hitlfe ? Cin Sunger, Starter,
Der mitten drin jteht im Leben und an €ie und Jhren
Gening glaubt.

Hallinerd

Wer jollte das wobl jein? Mitten im Leben fteljen und
an ben alten Hallmers glauben ? Das liegt i weit ausein-
aubder, das Leben und ber alte Hallimers.

NReiling
nd wenn id) ed rire?
Dallmers

Gie —? Tswald Reiling ? — Aber nein, aud) Sie fon-
nen e3 nicht. ©3 liegt su viel Ajde drauf. Zu viel Ajce.
Audy fiir Sie, Ozwald Reiling.

Reiling

Und wenn i) e3 bod) fiwnte? Sehen Ste, mein Yrm
ift ftarf, und er veidht weit. Und der Funfe brennt und
drdngt and Lidt.

Dalluters
Ja-— aber — wa3 wifjen Sie dennt von dem Funfen ?
. Reilin
O, ih habe gehort. 8
Dallnerd

Das tann Jhnen nur Kriiger evzahlt haben. Was Haben
€ie erzahlt, Kriiger ? Jd) habe €8 dodh) nur Jhnen gejagt!
ftritger

Geien Sie mir nid)t bije, Herr Hallmers. 3 hat mir
dod) immer Das Hers geblutet, dag all dad Schine, dbas Sie
3*
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gefchaffen, Bier in diefen vier Winben begraben fein joll, nud
niemand joll wag Haben davon. Und Sie jelbjt, Sie haben
feine Anrvegung und idafjen nidhts Neued mehr. Und ber
Neifing ift doch jo gut und Hat fic) felbjt erboten, und bda
badte i) — bda fonnte ev doch — dad ,Rldrcdhen” zur Auj-
fiilhrung bringen.
Dallmerd (erfchrect)
Das ,RKldrdhen”? Nein, nein nein, das nidht! Das nidyt!
ad geft nidht !

Das gebt nidh Reiling

Wber warum denn nicht, Herr Hallmers ?

Hallmers
Daz ,RKlarden” nidht. Schen Ste — id) habe bamald
mein Kind verloren. €3 war nichtd 3u madyen, alle drstliche
Sunft und alle Gebete Hhalfen nichtd. Da habe i) mir mein
Kind nody eiwmal gezeugt — idy felbit — frajt meines Geijtes
und meiner Sunit. Und Ddiefed mein Rind fann mir nun
feiner nefmen, fein Schictjal und fein Sott, jolange i) e3
nicht fergebe. Die Wenjchen da draufen, die finuten e3 nid)t
verftefen, vielleicht auc) nur — nicht lieben. Obder fie tonmnten
gar — lachen, und fehen Sie, bas witrde id) nidyt ertragen.
Sy wiirde dran g Grunde gefen. Dazu reihen meine
Krdfte nidht mehr. .
Reiling
Mein licber Here Hallmers, davon fann ja garnidt die
Rede jein. Wasd gut ijt, dringt durc), auch weun ez die
g icht veriteht.
Ptenge nicht veritel) pallmers
lnd woher wifjen Sie, dafy ¢3 gut ifit? Miv jdheint e3
ja fo, und der Marie, weil jic mid) lieh hat, und dem Kritger,
weil er mid) nicdyt frdnfen will. Aber wer jagt Jfhnen, dap
ed wirflich gut it ? .
Reiling
Was mit Herzblut gejchrieben ijt, ift tmmer gut.
Sallmers
Was mit Herzblut gefdhrieben ijt! — Ja, mit Herzblut
iit e3 geichrieben, dbas weip Gott!
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Neiling
Und bann nod cing, Herr Hallmers. Das ift bie Tragit
jeded Ritnjtlers, dap er fein Ureigenites, fein Heiligites der
Menge preidgeben muf. Aber gevade darin liegt wiederum
fein hochites @liic: indem er die Menge 3u fid) empor reifit
uubd jie fithlen und empfinden macht, wic er will, geftaltet
und formt er fie nady jeinem Willen. Er ovfert jein Sefchipf
der Menjdhheit, macht aber zugleich damit die Menjd)heit zu
jetnem Gejchipy.
Hallmers
Wer das foumte ?
Neiling
Sie founen e3. Sehen Sie, Herr Hallmers, id) will Sie.
ja nicht gleid) zu einer Auffithrung iiberveden. Aber laffen
Sie mid) das ,Kldrcdhen” etnmal durchipielen. Damit vidtieren
Sie ja nid)ts.
Hallmerd
Durd)fpielen? — Ja — ja, wenn Sie das wollten !
Das wire jchin. (Er wird lebbaijt, gebt zur Kiidhentiir) Marie!

19, Auftritt
Borige, Marie (aus der Riide)
Dallmers )
Komm, Kind, der L3wald NReiling will das ,Kldrcdhen”
durdyipielen. .
Marie

(gibt Reiling die Hand)
Sd) danfe Jhnen, Herr Reiling, das tft eine dyone Tat.
Dallmerd
(iibergibt Reiling den Klavierauszug)

Hier haben Sie mein ,RKldrdyen”, id) weif, es ijt Jhnen
ernjt damit.
(Reiling fegt fich and Klavier, Hallmers an den Tifd) in ber
Witte, Krliger auf dad Sofa. Marie ftellt fich neben den Stuhl
Deg Vaters und legt einen Arm um feinen Nadfen. Bei den

erften Ténen iberfommt Hallmersd ein verlldrt gliidliches Lécheln,
Wibhrend ded Opielensd fdallt langfam der Vorhang)
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2, ALt
Syenerie wie im evjten AL, Nur ftehen jest allenthbalben bliihende
Lopfpflangen, Sdnittblumen efe,
1. Anftritt
Sanititérat Feldhanjen, Hallmerd, Marie
(tommen von rechts)
Nljo irgendeine unmittelbare Gefahr legt nidht vor. Eie
fann nod) jabrelang fo weiter lebenr. Auch fonnen dagwiiden
rufigere Jeiten eintreten. ber nur voritbergehend. Eine

Heilung 1jt audgejdhloijen.
Marie

3t feine Crleihterung moglich ?
Sanitidtirvat
Tja — id) werde Jbnen mal wad aufichreiben. (Sest
fich an den Cifch. Marie holt Schreibzeug. Nadhdem er gefdhrieben)
Davon geben Sie bei Erregungszuitdnden 8 mal tiglid) einen
Cplsffel. QJm iibrigen — gute Grndhrung, Rube, Bibder,

Watbluft.
Dallners

Wenn man bas finnte!
Sanitatsrat
Stindige Ubermwacyung. Alle jpigen und jdharfen Segen-
ande verjdhliegen. Soldhe Krante neigen ju Selbitbeicdhadi=
gung. Am Dbeften in eine Anitalt. Su Haufe ift e3 doc) nur
halbe Sadye.
Marie

Das wire uns ein jo jdywerer Gedanfe, Mutter in eine

Anitalt su geben, unter fremde Menjchen.
Sanititarat

Das {ind BVorurteile, die im Fwanzigiten Jahrhundert
nidht mehr vorfommen ditrften, wenigitend nicht in gebildbeten
Rreifen.  Jrrenbhdujer mit Gummizellen und Swangsjaden
gibt es nicht mefjr.  Jm dibrigen Halten Sie dad wie Sie
wollenr, ich fann fa nur raten.  (3u Hallmers) Und wie
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jteht e3 mit Fhnen ? Mein Freund Reiling fagte mir, Ste

feien Herzleidend.
Hallmerd

Ad), Herr Doftor, mir geht e3 in der legten Jeit fo gut,
baf iy mid) garnidyt mefhr betlagen famu.

Eanititsrat
@o,'na, bas freut mid). Da braudjen Sie mid) ja nidt.
Alfo dreimal tiglich einen CRBffel bei Crregungdzuitinbden.
Guten Worgen! (AL durch den Haupteingang)

2. Wuftritt

Borige ohne Sanitdtsrat
Dallmers
Gr Hat fa redhyt, der Sanititdrat, aber wie wolen wir
bag madjen? Gute Erndhrung — jdyon, aber Waldlujt ?
Wo wollen wir Waldluft hernehmen? @tmtbtge Ubervadyung !
Du mein armed Mabdbchen, dbas Hiltft du ja auf die Daner
nicht and.
Marie
Dedwegen mach dir feine Sorgen, Bater, dbas tu i gern.
Gielit du, jest, wo mir Reiling die vielen Stunden verjdhafit
bat, jebt geht ¢3 fa wieder gany gut. Die Fran Riemann
fommt ja wieber jum Nuhwajden, dasd gibt dod) wieder viel
frete Seit fiir mich, und Wutter faun doch aud) wieder beffere
RKoit haben, wenn ¢3 auch nid)t gevade fiir Waldluft reicht.
&3 ijt bod) merfwiirdig, bap bas, was Gott fitv alle WMenjdhen
geihaffen hat, fiir die armen Leute jo gang unerreihbar ift.

Hallmerd
Ja, Gefundbeit ift ein Lurus, den fid) nur reidye Leute

erlauben founen.
Marie

Dann muf 3 cben aud) ofhne Waldluft gehen. Und es
wird auc) gehen. Arbeiten fann idh). Jd) bin gejund und
habe Rraft genug. Und dbu, BVater, jolljt e3 audy bejjer Haben.



Halimerd
Und du jelbjt, mein Midel ?

Marie
Ay Gott, ich habe ja alled, was id) branudhe. Uud fest
nod) die vielen Blumen, die Reiling {didt. Jh Habe ihn
fhon oft gebeten, e nidht u tum, er {dhickt aber dod) immer
wieder. Und e8 madit mir ja Freude, ich licbe jo fehr Blumen.
Und daf er did) docy fdilielic) iiberredet hat, dbasd ,Kldrcdyen”
eingujchicfen, dasd werde ic) thn nie vergeffen. Du bijt dod)
feitbem o gang, gany anderd geworben. Fajt um zehn Jahre
jiinger. Du gebit gani anders, jo aufrecht. Deine Nugen
gldngen mandymal ordentlid). Jdh glaube, du wirft naditens
bie Treppe Heraufipringen.
Dallmersd
Ja, €8 ift walhr, id) fiihle mid) viel befjer jeitbem. Das
madht, ich habe wieder o etwasd wie ein Biel vor mir, wes:
wegen e fid) zu leben lofhnt. Aber mandymal, da fommt
dody die Angit: wenn fie nun nidyt angenommen yoird?

Marie
Reiling hat €3 dod) verfprochen! tInd was er will, das

fet er burd. Hallmers

Weinft du? — Aber das wdre nody nicht dad Scdjlimmite.
Wenn 3 zwanzig Jahre hier jH gejdylummert hat, jo famm
e3 aud) nocd) weiter {hlummern. Nein, dad wire nidt dasd
Edlimmite. Wenn fie nur nidht zijden und lachen — das
Ladjen, fiehft du, dad fonnte idy nicht ertragen. Mandymal
be3 Nad)ts da wadje id) auj, da habe id) wohl davon ge-
trdumt, — und — und — bdann — fommt dic Angit.

Marie
. Da3 mufgt du nicht, Vater, er hat e3 dod) gut gefunden,
fonjt Hatte er didy dod) nicht itberredet. Er weify dodh, wie
du daran hangft. Gr jagte dod), €3 jei ein eigenartiged Wert,
etwas Neued, Ungewohnted, nod) nidht Dagewefencd. Und
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wad er fagt, dad meint er aud). Davanf fannft du did)
perlaffen.
Pallmers

Ja, dad wird wohl jo fein. Wasd Hatte er denn fonit
aud) dbavon? Aber fichft du, Kind, ¢& fallt mir {dhwer, an
pag Gliid zu glauben. Wenn man faft ein Wenjdyenalter
hindburdy nur Ungliid und Sorge gefehen Hat, immer nur
Unglitd und Sorge und Glend, daun fann man dod) nicht
ploglic) dbran glauben, daf dad Glitd fommt. Aber wenn es
ba ift, wenn es wirtlich da wire — das wire fo jhon —
(ev breitet beide Arme ausg) Daf id) mein ganged bizheriges
Leben mit all jeinem Kummer und Elend fegnen wiirbe um
diefed cinen Augenblicts willen.

Marie
€3 witd fommen, Vater, 8 mup fommen. Jdh glaube
fo feft baran, wie id) an didh) glanbe und an deine Kunit.

Hallmers

Mein Rind, mein liebes Rind! Was wire i) ohne didh
gewejen in diefer gangen Beit? Obne dich und deine Tapjer:
feit. Abcr fetst foll e3 anders werben. Aled foll anderd
werden, wenn e3 angenomuten wird. Dann werden wir ja
Geld haben, vielleidht jogar viel Geld, demn fowasd tragt dod)
was cin. Dann geht e3 dod) aud) diber dic anderen Bithuen,
vielleicht jogar in3 Ausland. Dent, die Tantiemen! Dann
hat alle Not ein Ende. Du braudyjt feine Stunden mehr 3u
geben, du fommit hinaus in die Welt, die Wlutter geben wic
in ein Sanatorium, wo {ie gut aujgehoben ijft. Der Sanitits-
rat meinte dad ja aud). Daun maden wir Heifen — nad
Stalien.  Dent dir nur, Kind, nad) Jtalien! Jdy joll nad)
Stalien fommen ! Davon bhabe id) in meiner Jugend immer
getrdumt, und jest jollte i) wirklid) hin! €3 ijt ja garnidt
augzudenfen. Und es ijt nodh) garnicht ju jpat. O wnein!
S fiihle e8, id) habe noch Kraft in mir, i) fann nody was
leiften. Jdh werbe nody jchaffen. O, wie iy jchaffen werbe!
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Da weit, wett im Sitben, im Sonnenland. — Und du, mein
Rind, dbu wirft did) weiter ausbilden, du wirjt eine grofie
Riinjtlerin werbden, du wirjt Kongerte geben, und dasd Publitum
witd dir zu Fitgen liegen und dic) itberfdhittten mit Kringzen
und Blumen — (fih umfehend und wie zu fih) Lommend).
Uber idy bin ja gani findijch geworden — vor Freude —
gang fiubijch! Ja — du Dait ja auch jept jdyon Blumen.

Sa, ja — ady, dag find alles jchine Trdume. — Bielleicht
wirft dbu garnicht bet mir bleiben.
Marie

Rein, Vater, idh werde dich nicht verlaffen. Didh nidht
und die Wutter nicht. Hallmers
Ad), Kind, dad jagit du fo, jest nod). Aber die vielen
Blumen, die ocen und tufen. Die werden audh) didy in3
Qeben BHinein locken. Jns reiche und jdhdne Leben. Und du
folljt ja auch hingehen, du jollit ja nidht verfitmmern hier
ohie Somne und ofjue Luft.
Marie

Du guter, lieber Vater! Wo follte ich dbenn Hingehen ?
Oallmerd
Wobhin die Blumen dich rufen. Jedem blithen dod) einmal
Blumen am Wege und rujen ihu.
Marie
Und wemt aud). Daun gehit du eben mit.
Hallmersd
Deine Blumen find nicht meine Blumen, Kind. Dir bliihen
Mofen, mir vielleicht Lorbeer — vielfeicht IJmmergriin. — Sag,
mein Kind, glaubjt du, ijt dagd — dad Glitd ? (QAuf die Blu-
nien Deutend) Marie
(Birgt ibren Kopf an feiner Bruft)
Ady, Bater!
b ate Hallnterd
Liebft du ihn?
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Marie
3y yoei nicht,

Dallmers
Und er?

Marie
Jd) weify nicht.

Hallmerd
Hat er dir nidhtd gejagt ?

Marie

Mandymal da fdyeint e3 mir jo — id) weif nicht, er ijt
fo lieb zu mir, fo lieb — i) verjtehe dbad gar nicht. Was
bin id) benn ? Ein dummes Widadel, das nichtd von der Welt
feunt, und er, der grofie Kiinjtler, dem fie alle zu Fiifen
liegen. Das faun dod) garnicht jein.

Pallmerd (unrubig)

Ja, dbas ijt e cben, die grofen Kitnjtler! Die find zu-
weilen wie die Blumen. Sie loden und rufen. Aber fiehit
du, mein Kind, jdhlichlich it cr auch nur ein Wenjch, und
an reinem Menjchentum bijt du ihm cbendiirtig, darin faunit
du eine Kbnigin unter Kbénigen jein. (Ridtet fich auf) Und
feiner {oll e3 wagen, dir anberd zu naben, al8 in Ehriurdt,

— aud) er nicht.
Marie

RNein, Bater, das tut er nidyt, das nidht.

Oallmers
Gott jegue dich), mein Kind. Solange id) lebe, werbe
i) bid) {chitgen, banun wirft du €8 felbjt tun miifjen. Und idy

glaube, du wirft e3.
Marie

Sa, Bater, dasd darfit du glauben, und id) fitrchte midh
nicht. Warum jollte ih mid) audy fiircyten ?

Hallmers
Du fennft dasd Leben nidht, Kind. Dad Qeben unb bdic
WMenjdyen. Sie find nicht alle fo, wie fie jdheinen. Glaube



mir, id) habe viele an mir voriiber 3iehen jehen, wenn id
aud) nur da unten im Orchefter jaf, aber 3 waren wenige
barunter, denen i) gern die Hand gedritdt hiitte.

Parvie
Was gehen dbenn mich die WMenjchen bda Draufen an?
) habe dod) alles, was i) braudhe, mein Heim, meine
Arbeit, und vor allem did) — und die Blumen.

Dallmerd

Jch habe dich fern gehalten vom Leben und von der Bithite.
LBielletcht war dasd unidht vecht. Jd) wollte did) bewafhren vor
ben Tiefen und Abgriinden ded Qebend. J) vergafy aber,
bafp idh dir fo aud) die Hohen verfperrte. Aber wenn e3
ietst Do) fommen jollte, bas Glitct, wenn du fie dod erflimmen
jolltejt, jene Hibhen des Lebens, auf denen man Hinansdjubelt
der Sonne entgegen, ofne die Abgriinde ju fennen, daun, ja
bann joiirde ic) den fegnen, der dich da hinauf fithrt. — Ad,
Sind, ih weif garnicht, was das heute mit mir ift. Jcbh bin
Heute {o trof), {o hoffnungsvoll, wie lange nidyt mehr. Ordent-
lid) jung fithle ich mich). €8 ijt mir, wie einem Kinde vor
ber Bejdierung, als ob midy etwaz Edjiines erwartete.

Marie
Ja, Vater, und id) weif aud), was 3 ift. Dad ,Kldrdyen”
muf dod) jest bald angenommen werden.

Dallmers
Bielleidt ift e8 das. Das wire aber fdon fajt ju viel

Glitd auf etnmal.
Marie

Jch belfe dir, e3 tragen, zu zweien werden wir e3 jdhon

bewid(tigen.
Hallmerd

Ja, Kind, das werden wir. Das Glid ift niht {chwer
3u tragen, wenn man ¢3 aud) nicht gerwdhnt ijt.

3. Unftritt

Borige, Fran Riemann
Fran Riemann
(mit einem Strauf Rofen aud der RKRiidye)

Hier jind wieder Bfumen gebrad)t yworbden.

Marie
Die Herrlidhen Rojen! (Stellt den Straup in ein Glas)

Wie das duftet!
Frau Riemann

tud um dieje Jahredeit! Was das fojten mag! Wo

nur die Lente dasd viele Geld herfriegen fiir jo'ne Sadjen!
Dallmers

RNun Haben wir aber itber den vielen Vlumen beinabhe

bie Wiutter vergeffen. Jd) will gleid) mal Hindibergehen in

bie pothefe und dagd MHezept vom ESamitdtsrat abgeben.

(Marie Hilft ibm in den Mantel, er ftedt das Rezept ein und
gebt dburch den Hauptausdgang ab)

4. Unjtritt

Borige ofhne Hallmersd
Frau Riemaun
Sa, ja, die Jugend! Wer fo jdyone Blumen friegt! Und
jo viele! Smuter wieder neue, faft alle Tage.
Marie
Qicben Sie Blumen, Frau Riemaun?

Frau Riemann

Ach, was hilft das Leben ? Wo joll untereind Blumen
herfriegen ? Und gar fo jhone! Und wo foll man erft die
Beit herfriegen, dran zu riedhen? Ne, ne, fitr unjereind ift
bagd midht. Frither dba war'd ja andberd. A3 mein Seliger
ntoch lebte, ba madyten wir mit dem Kegelfub immer zu
Pfingften in den Stadtwald. Und da wurde Raffee getrunten
mit fuchen, den nmuten wir Frauen vom WVorftand tmmer
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baden. Mein Seliger war Vorftand, mitfien Sie wiffen.
Und meiner geriet immer ant bejten. Und der Wallrot, wiffen
Ete, der Sdireinermeifter ausd der Hodyitrafe, gleidh neben
der Streugfirdje, der fagte tmmer: ,Frau Riemann”, jagte er,
(10 ein Stit von Jhrem, Jhver tjit doch tmmer der befte,
Chre, wem Ghre gebiihrt.” Ja, dad jagte er. Jdh tat aber
auch tmmer fitnf Eier dagu  Vean mu§ es fid) jchon was foften
lafjen, wenn man wad Guted haben will. Damald hatten
wir ¢3¢ ja aud) dazgu. Wein Seliger Hatte guten BVerbdienit,
ev war dod) bei Willmann und Co. angeftellt, erjt ald Pacer,
ald wir nodh jung verheiratet waren, damn —

Marie
S weil, Frau Riemaun, {pdter ywurbde er Ankeher.

Frau Riemann

Sa, habe id) Jhnen dasd jhon erzahlt? Ja, was wollte
i) bodh fagen? — Ja, und nad) dem Kaffee, da madyten
wir'n Spagiergang auf die Seewieje, dad heifit die Damen,
die Herren blicben Deim Stat und beim Bier figen, und die
Sugend jpielte Spiele, oder, wenn der Herr Mupte dabet war,
ber Barbiergehilfe, wiffen S¢, aud der Langftrafe augd'm
Gejdyaft vom Levandowify, dann yurde aud) getangt. Der
Herr Mupte war immer Vortdnzer, er verftand dad fo gut,
er Datte, wijfen Se, jowas, wad man grazied nenut. Yber
bad Tamzen i8 nic) gut fiir junge Leute, ich habe uie wviel
von gehalten. Sie fonumen fo nah an einander ran, und dann
priifen die Herrn immer gleidh jo — und jo weiter, und das
i& nich gut. Und jo Hat jidy auch die Lieje Vertel verlobt
mit dem Scimalhow aug Bitterfeld. Und nadyher, ald fie
perfeiratet waren, da hat er jie gepriigelt, ad) Gotrchen, dasd
war ein Clend ! Jeben Samstag, wenn er betrunfen Heim fam.
Ne, ne, dad Tangen i3 uich gut. Spielen 18 beffer, wen
pa auc) mal getiift wird. Cin Kuf in Ehren, wijjen Se. —
Yber was id) jagen wollte — fa, die Damen gingen auf die
Seewicle, und da haben wir Blumen gepiliictt, aber dasd waren

man nur Feldblumen, jo gany einfache, gany Heine, und wenn
wir Heim famen, dba waren jie fchon verwcltt. Nid) fo jchvm,
wie bieje, lange nicht. Und {ic fofteten fa audy nidjts. Sa,
Dasd waren gute Seiten fitr mid). Ad) Gottden ja! Cr war
ein guter Mann.  Trant nidh, abendsd nur ein Glas Bier,
Samstagd swei. Sowad i felten. Ja — Aber dan fam
ber Typhud und (trodnet fih die Augen)

Narie

Da Hhaben Sic ihn verloven trof Jhrer treuen Pilege.

Dasd muf cine fdpvere Jeit fiir Sic gewefen fein.
&raw Riemann

Ad) {a, jdhwer wars wohl. Kinder Hatte i) feine, und
jung war id ja aucd) nod), und id) hitte jhon einen anderen
friegen fonnen, aber ber Nojjel war Witwer und Hatte fiinf
[ebende Kinder, und der Birnemann fludhte immer gleid) und
war itberhaupt o grob, und id) war dod) Feinered gerwishnt.
(Nady einer tleinen Paufe, in der fie fich die Augen trocnet)
Sa, ia, €te haben’s gut, Fraulein, wer jo'ne Blhwmen {dyicen
fann, der mufy jdhon gamy wad Feined fjein. (Marie hat
wabrend der Reden der Frau Niemann eine Arbeit vorgenommen)
Unbd fo viel! §3 dad nu alled von einem ober von melreren,
Srduletnchen ? Marie (lachend)

Wag denten Sie deun, Frau Riemann ? Wo folten denn
bic Bielen Herfommen, die mir Blumen jdhicen Fdnnten ?
S fenne dod) niemand.

Fran Riemann

RNa, ih meine fa nur. Weil e3 dod) jo viel Blumen find
utd o teure. Und dann wiffen e, Friuleinden, Sie find
nod) jung und fennen dad Leben md) jo, wie id), aber glanben
Se mir, id) bin eine crfabrene Frauw, und s i garnid) fo
fhlecht, vicle BVerehrer zu Haben.

NMarie

Aber ich) Habe doch gar feinen Verehrer. Wer jollte aud)

barauf fommen? Soweit feune i) dbas Leben aud). Wemn
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heutsutage ein IMibel fein Geld Hat, da fieht fich Feiner

nady thr wm. .
1 Frau Riemann

Ach Gottchen, ia, das i3 jdhon jo. Aber dad Geld madht's
dody nid) allein. Wenn ein Widibel Hiibich 18, dbann braucht
fie auch nich immer Geld ju haben. Uud wenn einer jo ne
Blunmen bezahlen fann, dann wird er ja wohl nidh) aufs Geld
jehen. Wenn er nur jonft von dic Heellen is. Und der Herr
Neiling, der nu fajt alle Tage Herfommt, —

Marie

Was reben Eie da mur, Frau Riemann! Diefe Blumen
gelten garnidyt miv, jondern dbem Vater. Er intereffiert fich
fiir BVaterd Kompofitionen, weiter nichts.

Frau Riemann

Den Sad jdhligt man, und den Ejel meint man. Lefren
e midy bie Manner fennen! RKeiner hat nodh je wegen bdie
Mufif einen Pfennig audgegeben. Aber jehn Se, Friuleincjen,
wenn’s nur einer i3, und 3 i3 der Richtige, denn i3 gut.
Aber mebrere jind doch befjer. Bur Audwahl, wiffen Se.
BWenn ciner nich ordentlic) van will, tenn find immer nod

bie andern da. Marie (lachend)
o faben Sie nur dieje Weisheit her, Frau Riemann 2

Frau Riemann
Sy bin docy cine erfafhrene Frauw, id) fenne dody das
Keben. Wenn i) damals nad) dem Tobe meines Seligen
aufer dem Rofjel und dem Virnemamn nod’n paar gehabt
hatte, dann braudyte idy jest woh!l nich aujwajdhen gehu und
fonute su Pfingiten wicder nay'm Stadtwald machen. NRe,
i) fag’s ja immer — die Auswahl! Die Auswahl i3 die
Hauptiade. 5. WAnitritt
Borige, Kriiger
Rriiger (burch den Haupteingang)
Guten Tag, Fraulein Warie. Guten Tag, Frau Riemann.
Jit bas Heute ein Wetter! Heller Sonnenidhein, und warm
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wie im Frithling. I Hhabe nad) der Probe cinen grofen

Gpajiergang gemacht. Sie jollten aud) etwad an die Luijt

gehen, Friulein Marie. Ctwad Bewegung ift fehr autraglich.
NDiarie

Jd) gebe pdter zur Klavierjtunbde in die Wallftrage, das

ift jchon eine gute Strecte.

Stritger
Das ift nichts, Sie jollten jpasieren gehen, einfach fpazieren
geben, ofmne Jiel und Swed. Das ift erholend. Und Hinaus
in den Stabtwald, da ijt die Luft befier ald Bhier swijdjen

ben Hiujern. i
Marie

Ja, Sie madhen gerade jo, al3 ob i) eine Pringeffin

mwdre und nidhtd ju tun Hatte.
Frau Riemann

Ja, fa, fleiBig ift unjer Frauleindjen, dasd muf man jagen.
Bom Morgen bis zum Abend immer titig, Stunden, Wirt-
jchaft und Pifege. Uud nie an fich jelbjt gedacht. Gang blag
ift {ie fdhon. &ie fonnte fdhon Crholung braudjen. Mein
Geliger jagte immer: Erholung muf der Penjd) haben. Jal—
Und er war ein guter Mann. Aber dad Friulein gonunt fich
fa nich mal Sonutagd Hube, wo fie dod) jo {hon mal nadh'm
Stadbtwald maden tinnte, oder abend3d ind Theater, wo fie
body'n Freiplap Hatte. Aber nid) vow wo! Ja — dad wird
mal cine Haundfrau werden, Herr Kriiger. Wer die mal friegt!

Darie

BWasd reden Sie nur wieder, Fran Riemann! Dasd ijt
boch alles fo felbjtveritandlicd). LWa& foll ich tm Stadbtwald?
Bater fann dodh nid)t jo weit gehen. Und abends fann id
bie Mutter nicht allein lafjen, weil dod) Vater dann immer

ipielen muf.
Fran Ricmann

Ach wad! Jd) tdunte dod) gern mal Hier bleiben, wenn
Sie in3 Theater gehen.
4
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Marie
©te {ind jehr gut, Frau Riemann. Uber Mutter fann
body feine fremden WMenjdhen um fich) fehen, dann wird fie
tmmer {0 aufgeregt. o muf i) fhou felber da bleiber.
Frau Riemonn )
Bie Sie wollen, Frauleinchen, Sie miifjen’s ja befjer
wiffen. Aber i) jag’'s immer, Jugend muf mal audtoben,
das Hat fe fo ndtig, wie's Bier die Gdrung. Nu will i) aber
nod) dad Geidyive aupwajchen und dann gehen. Ja, ia, id)
fag's ja immer, die Jugend, bie Jugend! (AL in die Riide)

6. nftritt
RBorige ohne Frau Niemann

Rritger
Nod) feine Nadyridht vom Direftor ?
Jeein, nod) nidt. Darie
Rriiger .
Herr Hallmers wird wohl jdhon ungeduldig 2
Marie

Ach nein, nicht gerade ungeduldig. Aber mandymal fommt
ihm Der Gebante, e3 fiunte nid)t angenommen werden. Jdh
fann ihn aber immer leicht berubigen, deun Neiling Hat ez

doch verfprodjen. Striiger
Sa, verfprochen hat er ed.
Marie
Und beim Direftor fann er alles.
RKriiger
Ja, bad fann er, jagt man.
Marie
RNun, dann ijt 3 ja gans ficher.
Kritger

Ja, wenn er's tut.

Marie
Wad er verjprodhen hat, tut er aud.
friiger
Sie glauben an ihn, Fraulein Marie ?
Marie
Ste etwa nidh)t? Sie find dody fein Freuud. An feinem
Sreunde darf man doch) nidht weifeln.
Rriiger
Sa, fehen Sie, Friulein Maric, wie joll i) e3 Jhuen
fagen 2 I glaube e3 ja aud), dah er e3 ernft gemeint fat,
aber mandymal jcheint €3 mir, al3 ob er nidht veht durd)-
Dalten tounte, daff er leicht was iiberdritffig wird. Vielleidht,
wenn der Direftor nid)t gleid) willig war, ijt e ihn fang:
weilig geworden, und er Hat ed aufgegeben.
Parie
Ach nein, da tduiden Sie fich, Herr Kriiger, fo it cr
nidyt. BWenn er fid) mal was vorgenommen hat, dann fithrt

8 . "
er e aud) zu Gnbe fviiger

Sy will Sie ja nidyt beunrufigen, Fraulein Marie, aber
idhy mochte Sie aud) gern vor Cuttduidpmgen beroahren. Seben
Sie, warum idh jo Ddenfe: Meiling fam Ddod) hierher, um
meine Sompofitionen durchzuipiclen. A8 id) fie ihm 3eigen
wollte, da verfhob er 3 auf it aubered Wal. Sdysn! Das
ift ja verftindlid). Aber al3 er dad ndd)ite Mal hier war,
fragte er itberhaupt nicdht danad). A3 id) ihn einmal erinnerte,
jagte er, i) michte jie ihm mal nacd) Hanje bringen, er wiirbe
fie dort durdipiclen. Jch tat e, v hat aber nte etivasd davon
erwithnt, obwohl i) ihn mehriad) hier getroffen Habe. I
aitvie ihm Dedwegen nicht, denm an meinen Kompofitionen it
nidht viel gelegen, aber idy fiirchte, cv fonnte aud) jonit jo jein.

Marie (mit einer Handarbeit befdhdftigt)

Sie mitfjen dad nicht als JIntereffelofigleit ausdlegen. Ein

Mann wie Reiling ijt fo in Anjpruch genommen, daf er leicht
% 4*
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ettvad vergift. Jd) Dbin iibergeugt, dafy er nddhitens bod)

daran denfenr wird. -
Siriiger

ttd dann nod) eing, Frinlein Marie. Jh Habe lange
mit mir gefimpit, ob i) e3 Jhuen jagen joll. Jch will ¢3
nun dbod) tun. — &ie find — jo — fo anders geworden,
feitbem Sie Reiling fennen gelernt Haben.

Marie (in ihrer Avrbeit innehaltend)
Jh — ?
Striiger

Ja, Frdaulein Marie, gany anders. S merte ¢3 deutlidy.
Nicht al8 ob i) mid) betlagen wollte, o nein, ich Habe 8
bier immer nod) jehr gut. Und freundlich) find Sie tmmer
su mir, aber — fefen Sie, Fraulein Marie, frithor — da —
ba verjtanden wir und doch immer jo gut, aber jept fommt
es mir jo vor, al8 ob was ywijcen uns wire, — ald 0b Sie
gang weit weg wdren, went Sie mit mir reden.

Marice

Da tiuiden Sie fidh aber, licber Herr Kritger. Meine

Getithle qu Jhnen haben fid) garnidyt verdnbdert.

Striiger
BWirtlich nicht? O, das wire jhin! Aber ich fiicdyte,
Sie tduiden fidh) felbit, Friulein WMarie. Sehen Sie, frither,
ba fragten &ic mid) immer nad) meinen Angelegenfeiten,
und bas tat mir jo wofhl. Sie bemertten gleid), wenn etwas
an mir fehlte. Sehen Sie Bhier, jetit habe i) fhon vor drei
Tagen cinen fnopf verloren, i) Habe ihn abjichtlich nidyt
angendfht, und Sic haben €3 nidyt bemerft.
Maric (lachend)
Ad) Sie Armer! Kommen Sie, ich will ihn gleich annifen.
Kriiger
Nein Dante, lajjen Sie das. Darum Hanbdelt ¢3 fid) jebt

nicht. €3 handelt fid) jest wm ganz was anderes. 1m meine
Butunft handelt es fid) jest, Friulein Marie.
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Marie

lm Jhre Sufunijt?
Striiger

I weif fa nidht, wie Sic mit Reiling jtehen —
Marie

Herr Stritger, id) habe Sie bid jept rubig angehsrt, weil
Sie mir ftets ein guter Freund gewcjen find wnd iy mid)
fiir Ste und Jhre Angelegenheiten nach wie vor interefjicrt
labe, ba3 gibt Jfhnen aber nicdht das Recht, Dinge u berithren,
bie mein ureigenited Eigentum find.

fivitger (nach einer Paufe)

Gin guter Freund — bder Jhr ureigenited Cigentum nidhe
tetlen barf — ja, dann freili) — dann verzeifen Sie mir,
grdaulein Marie, dann bin id) ja anidringlich gawefen. Aber —
i) badyte — e3 fomnte piellcicht jein — nein, nein — fitvdhyten
Sie nid)ts, Fraulein WMarie, ich weif ja jest, woran id) bin.

(Gebt langfam zur Tiic linld)
Marie (nach cinigem 3dgern)

Perr Kritger! (Bebt ihym nady, er wendet fich zu ihr)
Nidht jo! Seien Sie miv nidyt bsje. Aber ich fann docy nicht!
Jdy fann nidyt!

frilger (nady einigem 3dgern)

Frauletn Marie, zdahlen Sie auf mid), wenn Sie mid)

nbtig Haben. (Lintd ad)

7. Anitritt

Marie allein, dann Fraulein Valonjta

(Marie ift an den Tifdy getrefen und bat dad Gefidht in den
Gtraufy verfentt. Sie iiberhsrt ein Rlingeln, und erft ald ed wie-
derholt wird, fahrt fie auf, gibt fih einen Rud und Bifnet.)

Frl. Valonjfa
Ach, mein liebed Franlein, wie freve id) midh, Sie wicber
3u jehen! Jc) habe immer an Sie denfen miiffen, an das
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Gfichtl mit den blanen Gucerln drin! (Rift fie) Und ich
fabe immer yieder fommen wollen, aber wobher bie Beit
nehmen? Und o wobl jhawen & auz! Ordentlid) rote
Bacter(n haben S betormmen! Dasd fommt vom vielen Spazie-
rengehen an der frijhen Quft. Sie find nidht am Theater:
morgend Probe, abends Spiclen, und das Rolenlernen und
die Edyneiderin und die Frifeuje! JFa, was braudit man
bic, wenn man jolched Haar hat? Ja, ja, man fieht, bas
liebe IMiitterdhen forgt gut fir Sie. 1lUnd wie idhin Sie
e3 bicr fHaben! Die vielen Blumen! Von wem fommen
benn bie? Aber bas darf man ja wobl nidt fragen. Podht
pas Herzl fdhon? Wie jollt's audy anbderd jein, wenn man
jo ein fiiges Gficht! und jo ein liebes Perzl hat? Da miifiten
bie Mannsleute ja dumm fein.

Marie
Bitte, womit fann i) Shnen dienen ?

&l Balonjta

Adh, wiffen €', mein licbed Friulein, id) Habe immer
ip viel gedadyt an Sie, und Habe Sie immer fo gern icher:
jehen wollen und bin immer nidht dazu gefommen — Sie
abnen ja garnidyt, wad das fitr ne Hep iit bei und am Theater!
Und feute, da hab idy grad hier in der Nah su tun ghabt,
meine Scyneiderin, die wohnt fhier didht nebenan, und idy mufp
sur Anprobe, da Hab id) mir gedacht, willit doch mal anfprin-
gen bei bem lieben, fleinen Fraulein Hallmers, und willft ihr
dod) mal gratulieren. Der Herr Vater hat dod) eine Oper
eingereicdht, nicht ?

. Parie
Alerdings.
&l Balonjfa
Jt fie idhon angenommen ?
Marie

Bater ift noc) nidht benadyrichtigt worden.

Brl. Balonjta
Aber fie wird jidyer angenommen werben. Gang bejtimmt,
wennt der Reiling fidh dafitv inteveifiert. Der faun ja alles.
Er intereffiert fich dod) dafiir, nicht? Jedenjalls muf bder
Herr Vater fich hinter den Reiling ftecen.

Marie
Bater ift leider nicht zu Hauje.

Frl. Balonjla
A, dbad tut mir aber leidb! Iy Batte ihn fo gern be:
griigt. I Hab fo eine grofie Hodyadytung vor bem Herrn
Bater. — Aljo hinter den Feiling mufp er fid) jtecen. Und
wenn die Oper angenommen ijt, dann fomm id)y mal Geritber.
Wann ift der Herr Vater gewidhulich) 3u Hauje ?

Marie

Gewdhnlih) um diefe Beit. Gr ijt Heute nur zujdllig
audgegangei. a1, Batonifa

Sa, bamn will iy mal riiber fommen und mit ifm
jpredjen. Wiffen & wegen der Rollenverteilung. Denn dasd
muf doch eine gute Aufjiihrung werben, nicht? Gcf)‘ott Shret-
wegen, mein liebed Fraulein, jdhon damit Sie eine redite
Freude dran haben, dewn auf die richtige Bejepung tommt’s an.
Sdaun &', wenn die Reichenbach mitfingt, dann fan_n }d)
fitr nichts ftefen, fitv garnichtd! Gott, Stimme bat fie ia,
alled, wad redjt ijt — aber Temperament, jchaun &', Ffeine
Spur von Temperament! Wo foll fic bas aud) her haben ?
Sy hab polnifches Blut vom Later und Wiener von bder
Meutter. Schaun &', dbas gibt die richtige Mijchung, da ijt
Temperament drin. Aber dbas weify dev Herr Vater ja felber,
er fennt mid) ja wnd weif, wic id) fing. Alto griigen € ihn
pon mir, wennt e Heim fommt, von der BValonffa, e3 tite
mir §o (eid, thn nicht getroffen su Haben, und ich tdme wieder,
und banm reben wir von der Befepung. Temperament ift
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b}f: ﬁaupt_facf)e, und dad liegt im Blut. Polnifch und wiene-
riid) — bdie allerbefte Mifchung.

8, ujiritt
Borige, Sriiger
RKriiger
(Rommt von linf, jum Audgehen angezogen)
Guten Morgen, Fraulein Valonjfa.

#tl. Balonjta
(3bn von oben Herab mufternd)

Ber ijt denn bag? Wollen Sie mir den Herrn nidht
vorjtellen 2

Marie
Jb dadyte, Sie fenmen Heren Kritger.
&rl. Balonjta
Sriiger ? — Hm — entfinne mich nidyt.
Marie

Gr fpielt boch jweite Geige an der Oper.

Frl. Valonjla
Man fann nidjt alle Ordyeftermitglicder fennen.

(Rriiger gebt mit einer ftummen BVerbeugung zum Hauptausgang.
@8 tlingelt, Quiiger Bffnet)

9. NMuftritt
Borige, Neiling
Strilger
Ay, du bijt ea! Bitte, tritt niher.
(Reiling begriift Marie, ohne Frl. BValonfla ju beachten, die
eine tiefe Verbeugung madyf)
Reiling
Guten Tag, gnidiged Fraulein. it Jhr Herr Vater
3u Hauje ?
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Piavie
Qeider nein. Cr muf aber jeden Augenblict fommen.

Frl. Valonjta
(Hat fid) RKriiger genddhert)
CGtellen Sie mid)y bod) vor, Kriigerchen!

Kritger
@rlaube, dbafy ich dir Fraulein Valonjfa vorftelle.

Reiling (Lalt)
Sebr angenehm.  (3u Marie) Jjt Jhr Herr Vater
ganz wohf ? .
Marie

Dante, ed geht ihm red)t gut. So gut, wie lange nidht mehr.
Reiling

Dag freut mid). Jdh fam, um Zie ju einer Autofahrt
abzubolen. Dasd Wetter ijt jo jdhbu Heute.

Marie
£, wie freundlidh von Jhnen, Herr Reiling! Aber da
mitffen wir {don auf BVater warten, wenn Sie ein wenig
Beit haben. I fanu ja die Wiutter nicht allein laffen. Und
pann aud) nur bi3 jur Walljitrae. Jch DHabe dort eine

Stunbde zu geben.
&rl. Ralonifa

RNein, wie fid) das gut trifjt, nein liebes Fraulein! Jdh
habe aud) gerabe dort ju tun.
Reiling
Wie beliebt ?
&rl. Balonjta
Sd) mupp aud) in dbie Wallitrage, verehrier Meijter —
Deiling
Dann rate i) Jhuen, ein Auto 3u nehmen. €3 ijt fehr
yeit bi3 bahin.
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Frl. Balonjla (getrintt)

Diefe Abfidyt Hatte ich audy. Jch pflege nie ju Fuf zu
gehen. Auf Wiederfehen, Friulein Hallmerd! I will nicht
eiter ftoren.

(Obne Reiling und Kriiger ju beadhten durd) den Hauptaudgang ab)

10, Auftritt
Borige ohne Frl. Valonjfa
Reiling
Was wollte dic denn Hier?
Marie
Ste wollte den Vater jprechen. Wegen der Rollenbefetung
im ,Rlirden”.
Reiling
Natiirlicy fich die befte Rolle jidern. Banbe !
Marie
Baven Sie nicht 3u hart mit ihr?
Reiling
Ynders wird man die Sorte nidht [od.
fritger
Du wirjt midh entiduldigen, Reiling, i) muf leider fort.
Reiling (ivonifch)
Eu dir meinetwegen feinen Bwang an, BVerchrtefter. Jh
werbe bdeinen Abgang zu verjdymerzen fuchen.
(Rriiger ab dburd) den Hauptaudgang)

11, Wnftritt
Borige ofhue Kriiger
Reiling
Joun, Marie, vor allen Dingen, wie geht 3 Jhmnen ?
Dret Tage bin id) nicht Hier gewefen, und jdon {dheint es
mir, dbaf idh €ie eine Ewigleit nidht gefehen habe. Diejes
langroeilige Kongert in Miindyen mufhte aber abjolviert werden.
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Marie
Aber Sie fpiefen dod) gern? Und e3 muf dodh jchon
fein, bie Menjchen fo bingurcifen, wie Sie ¢ Hunen. Und
fo pergdttert ju werben!
Reiling
Adh, bag war alled einmal. Mir jcdheint dad alled jept
1o yoeit zuritd. Was find mir jest die Menjdhen ? Ja, wenn
i) Sie im Saal wiifte, dbann ja! Eonit bin idh garnicht
babei, wenn id) jpiele. Jd) Din bei Jhunen. I fpiele nur
jiir Gie. Fithlen Sie dbas nidit, wenn Ste mich) im Kongert
wiffen? — (Da Marvie fdhweigt) Tber benfen Ste gar-
nicht an mid) ?

Wie jollte i) nidht ?
Reiling
Qi Piindyen haben fie mir eine Tournee durdy Rupland
angetragen.  Jd) fagte vund ab.  Qadjerlih! Jch joll vier
Wochen boun Hicr jort fein! Das fonnte i) garnicht. Aber
&ie, Marie, wie haben Sie dieje Tage verbradit? — Hat
Sbnen garnichts gefehlt, da id) nicht bei Jfnen war?
Marie
Dafiic haben Ste mir docy taglich diefe herrlichen Blu-
men gejchickt. Sehen Sie dod), wie e hier ausgficht. Wie in
einem Wintergarten. Jd) fomme mir vor, wie eine Fiirjtin.
Reiling
Das find Sie and). Meine Fitrjtin,  Herriderin {iber
cine Welt, die idh Jhnen zu Fithen legen mbdte.
Marie
Ach, Reiling, jprechen Sie nidht jo. Dad verwiret mid).
Sy fann dasd nicht verjtehen. Jch bin fa doch mur ein ein:
faches Mdbel, dad von jedem Glany geblendet wird.
. Reiling (ipre Hand ergreifend)
Parte! Wenn Sie wiigten, wad Sie find! Jd) Hhabe
e3 Shnen jdhon immer fagen wollen — aber Sie haben fo

Marie
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was an fid), wasd einen immer wieder um Schweigen bringt.
Aber in Mitnchen, ba bielt e mid) nicht mehr, und da nahm
idy mir vor, — Sie miifjen ¢3 endlich hHiren — (er reift fie
an fidy) Warie! — Jdy Lliebe dich ja — Jo — fo wabufinnig!
(fiigt jiey Du — Du —
Marie (widerftandslod)
Oswald! — O Gott! — Was tuft du? —
Neiling
Jd) Halte did), — id) laffe dich nicht mehr.
Marie
Halte mid) — Fitfje mich —
(Sie Dalten fid) eine TWeile umfdlungen, dann madt fih Marie,
gur BVefinnung Fommend, [o8)
Marie
Neein Gott! Was war da2? — Das war, alg ob —
nichtd mefhr wdre — aufier bir.
Reiling
©o joll e3 aud) jein. Jch will dir jesit alled fein.
Marie
Nein, O3wald, ih darf mid) nicht jo vergeffen.
Reiling
Du darfit, Kind. Du Haft ja bi3 jest nicht gelebt. Run
fnﬂft du lernen, was feben Heifit und lieben. I habe e2
ja i meiner Gewalt, dasd fdhine, bunte, YHeifte Qeben. 3d)
fann 8 bir einjdhdnten in goldene Pofale, und wir wollen
trinfen davon und und Deraujdhen und niemald fatt yoerben.
Maxie
Jept nod) nidht, Oswald, i) darf nod) nidht fort von
hier, der Vater braudht midy nocd) und die Yutter.
Neiling
Yber Kind, du bijt dod) aud) um deiner jelbft willen da.
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RNein, Oswald, id) wiirbe feine ruhige Stunde an deiner
@eifc f)ﬂben. fnei[ing

Das wird {id) idyon irgendwie eiurichten lafjen. BVorbder-
hand braudyjt du ja nod) garnicht von hier fortzugehen. (Nady-
penfend) @3 ijt fiberhoupt bejjer, du jagft dem Bater fitrs
crfte nidhtd davon. Er ijt ein alter Plamnn, weifit du, und
fieht anbers auf die Sache, als wir.

Marie

3¢ glaube, Vater denft gang wie id). I habe nodh nie

®ehetmuijle vor thm gehabt.
NReiling

Na ja, ich meine nur — 3 fonnte ihn leicht aufregen,
und das it ihm jdhddlich.

Marie (nach einigem Nadhdenten)

Ja, ba hajt dbu redht. E3 fonnte ihn aujregen. Afjo
bletbt e3 nody cin Geheimnid ywifdhen und. Swijden div und
mir.  Cigentlic) jdhade, der Vater wiirde fidh dod) freuen.
G hat ¢3 vielleicht auch jchon geahut wegen der vielen Blumen.
Uud da Hhat cr dod) vielleidht gefiirchtet, i) fonute ihn ver-
lafjewt, wenn id) Heivate —

Heiling
Jedenfalls ijt ¢8 beffer, du jagit ihm noch nichts davon.
Marie

Rater fagt: ,Blumen locfen und rufen.” (Stedt ibm eine
Rofe in dad Knopfloch) Da, Licbjter! Jd) glaube, fie binden
aucdh) und halten. Jept halte 1y dich und lafje did) nicht mebhr.

12, Aufteitt
Rorige, Hallmerd
$Hallmerd (dburd) den Haupteingang)

AHh! Guten Tag, Neiling. Wieder guriid aud Miindyen ?
Unten fteht Jhr Anto, da dadhte i) mir gleid), daf Sie ba
find. Na, wie war dbad Kongert?
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Neiling
&ott, wie tmmer. Cifenbahn, Hotel, Konzertfaal, Begei-
fterung, Blumen, Hotel, Eifenbahn. Ac), ich bin diejes Gefahre
und Gejpiele {o miide.
Dallmers

Ja, ja, wer's hat, der mag's nidht, und wer's mag, der
hat's nidjt. Das iit immer jo. Aber jagen Sie mal, RNeiling,
Haben Sie nichtd vom Diveftor gehirt wegen dem , Rldrdhen” ?

Reiling (jdhldgt fich an die Stirn)

Aber natiitlich! Das hatte id) fa gang vergeffen! Des-
wegen fam i) ja. (Entnimme feiner Tafhe einen Brief) Hier
ein Brief an Sie vom Direftor. Das ,Klarden” ift ange-
nommen. (Hallmerd Sffnet den Brief und left)

PMarie
Und mir haben Sie nichtd dbavon gefagt ?
Total vergefjen ! Reiling

Angenommen. Dallmers (feierlich)

Marie (Hallmers umarmend)
Vater! NMein lieber, licber BVater!
Hallmers

BWie foll i) Jbhnen danfen? (Ergreift Reilingd Hand)
Gie haben einen alten Wann, ber mit allem abgefhlofjen
YHatte, wieber sum Leben erweckt.

Reiling (mit leidter BVerlegenheit)
€3 war mir fa felbjt eine Freude.
Marie (fid) anziehend)
Nun mup ih aber zur Stunbe.

3 fabre Sie hin, eilng
Marie (Hallmers umarmend)
Qeb wobhl, Bater! Mein lieber, lieber Vater!
(Reiling und Marie dburd) den Haupteingang ab)
allmerd (finft in einen Stubl, langfam)
Jept it €8 dba — bdas Gilitdt,
Der VBorbang falt
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Dritter AL

Gpenevie wie im zweiten AL, Eine Lampe bremnt anf dem
oNitteltifch. Beiderfeits davon figen Marie und Frau Riemann,
mit Handarbeifen befchdftiat.

1. Anftritt
Marie, Frau NRiemann
Frau Riemann (Halt mit iprer Arbeit inne und gdbnt)

Ah Gotichen, ja! Wie die Beit vergeht. Und miibe
yoird der Wenfd), wenn er den ganzen Tag gearbeitet hat.
Marie

Sept mitfien &ie aber heimgehen, Frau Riemann. E3
ift jhoun fpit, und morgen miiffen Sie wieder fritfh Heraus.
Fran Riemann

Sch leifte Jhnen {hon nod) Gejelljchaft, Friulein, big der
Herr Hallmerd aud der Oper guritd ift. €2 faun ja jept
nidjt mehr lange dauern. Und id) fann Sie heute dod) nicht
allein lafjen mit Shrer Aufregung, an fo nem Abend.
Marie
Ach, Sie find o gut, Frau Riemamn.
Fran Riemann
Na, bas veriteht fih doch vom felbft. Und dann bin idy
ja audy neugierig, wie e8 gewefen ift.
Marie
@ie hiitten aud hineingehen jollen, Fran Riemann. Vater
Batte boch nody cinen Freiplap.
Fran Riemaun
MWas joll i) auf meine alten Tage nod) ind Theater ?
Der Freiplah war fiir Sie, und da Sie nidy gingen, fo
leifte i) Jhnen aud) ihon lieber Gefellidjaft.
Marie
Sy mitgte fhon zu Hauje bletbern, wenn dic Mutter was
braucht. Und dann — id) weif nidyt — aber ich filrchte
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mich jo. [ fomnte 8 nicht ertragen heute im Theater. AL
bie fremben, gleichgitltigen Menichen witrden bas #Rldrchen”
anjtarren und den BVater. Mir wdre 3, ald ob fie ihm
wad antun fomnten, und i) miiBte Dinftiivzen und ihn
jchitgen vor ihmen. Nein, nein, 3 ift befjer {o.
Fran Riemann

Sa, bas mag fhon fo fein. Fch voeif ia garnidyt mebr,
wie es in jo nem Theater zugeht. Fbh bin mur einmal in
meinem Qeben drin gewefen, ald mein Seliger noch lebte, da
macdhten je jo fomijche Sadjen, da jdoffen fe mit fo ner Arm=
peuft nad) ppeln, wifien Se.  Mit jo ner Armbruft, bdie
hatten fe i alten Feiten jtatt der Flinten. Go'n Quatidh!
Rer jdhieft demt nu fberhaupt auf Ippel ? Wan {dhieht auf
Dajen, Bosgel und fo ne Ticre, aber Hppel nimmt man doch
einfach ab, oder mau jchiittelt fe. Aber e3 Famn fa fein, dbah
bas in alten Beiten anbders war. Jdh verfteh davon ja nichts.

Marie (aufporvdhend)

Qommt da uicht jemaud?
(Beide Horchend)

Nein, €3 war nid)ts.
' Fran Riemann
3 wird wohl der Wind gewefen fein.
Marie
Sa, 3 wird wohl der Wind gewefen fein.
(Gie arbeiten eine Jeit lang {dhroeigend)
Frau Riemann
Gin recht bbjes Wetter Heute.
Marie
Mocdhte der Vater nur nod) eine Elettrifche erreicdhen.
Frau Riemann

Ja, man fann ficd) leicht erfilten bei fo nem Wetter.
Der Doftor

Mein Seliger Hatte fich auch erfiltet damals.

jagte freilich, ber Typhus fomme nich von Erfaltung, aber
id) glaube nich dpran. E2 war aud) jo ein Sdyneeiturm da-
z_tm[é, gerade fo yie Heute, uud er muBte jo lange im Hof
ﬁcflm, wo e3 bod) fo fdhredlich 3og, und anjpatjen, dap bdie
31‘1]ten.ricﬁtig verfaben wurben. Uud nach drei Tagen war
bag S}wb'er ba. Und nady zwei Wochen war ev tot. Und
(En_tfc[u’ibtgung Haben fe nich gezablt, weil ber Dottor jagte,
bglg Typhug mnidh von Crfdltung fommt. Aber id) ‘gIahbc
nich dran.  Dad fagte er blos, dbamit fe mir feine Entjchi-
digung 3u 3ablen braudyten. So jind dic Doftord nu mal.
‘.Ut‘itm uns armen Reuten founen fe machen, was je wollen.
— J8a, ja. (RNach einer Hei i i i

" Qﬁr]unb(bor:gt) inen Paufe fpringt Marie auf, eilt

Marie

Wicder nidhtd ! €8 war mir o, al3 ob ich Schritte Hirte.

ran Niemann
Sq, 3 pauert vedht lange. Aber dad ift ja wohl ein
g”utefa Setdhen. Wenn e Hatichen, demn damert ¢ ja wobl
ldnger.
YRarie
Adh, i) Habe jolde Angjt! Soldhe Angit!

&ran Riemann

X Ja, ja, Frauleinden, Angit mijjen wir ja wohl alle
f_l‘:lbftef)cn, wir Frawen. b Hab 3 ja gut gehabt, Gott jei
Dant! ) fann nidht Hagen. Und Angit habe ich wm meinen
Seligen mir ausgejtanden, als ev im Sterben war, aber dafiir
fmmtc er nichts, Dasd war der TyphHud, und da mufte cr
1o wobl draufgehen. Aber was id) fo bei anderen geichen
1;)5[5(‘, ad), Frduleindhen, das it Not und Jammer gewejen.
Sehr Se, da haben ie 3 immer noch gut. Wenn das Stitck
bom @crrn Hallmers aud) man durd)iallt, das wire aud)
:me) md)tbafa Sdylimmite. ¢35 gibt jd)limmere Sachen. Und
‘agnn Se'd aud) fftnmer baben mit Stundengeben und jo, aber
St faben dod) immer ein Stid Brot gehabt und jogar

5
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Butter drauf, und gehungert haben Se nod) nie. Ht}b but}n
fehn Se, id) bin nur eine einfadje Frou und Habe feine Bil-
bung, aber id) bin eine erfafrene Fran ut}b fe}me baf Qeben,
und i) jage Jhnen: die Hauptiache 18 die Liebe. &ef)n”@e,
alle find fieb au Jhnen, der Herr {qaﬁmer@ und der .@ruggr
uud der Herr Reiling und die — ja die Willtf@fv — T, die
fann {a nidtd dafitr.  Nein, %rdu[etpcf)ep, perfiindigen Se
fih nidh). Das i3 ne grofie Sadye, die Liebe.
Marie
(bie immer vor Jeit zu 3eit aufhordyt)

G, Frau Riemann, dad ijt ¢3 ja nidht. €3 ijt ja nur
Raters wegen. Wenn ¢3 Heute abend mit dem ,Kldrchen”
nidyt gut aeht, — Ad) Gott, idy fann ja garnicht daran denfen.

Fray Riemann

S wo wird 8 denn nich ? Wenn fe nur Hitbjd) ange-
30gent find und riditig fingen — fe fingen ja woht babf.i, bgé
nennent e ja wohl ne Oper, nidh? Na, da tann e3 ja nid)

fehlen. Marie (fpringt wieder auf)
Aber jebit? -— (Hordt)
Frau Riemanu
Gie miiften fich) Ginlegen und idhlafen, Friuleinchen.
Morgen frith erzahlt Jhnen Herr Hallmerd alles haartlein.
Marie
Nein, jchlafen fonnte id) jept nicht. (Ste gebt ervegt hin
und Ber, wibrend Frau Riemann tubig ihre Arbeit fortfest)
(Paufe)
Fran Riemann
(R4t ihre Arbelt in ben Schof finten und gdhnt)

iql
Ay Gottdhen ja! (Paufe)
Marie (hin und Hev gehend)

G2 muf dod) jhon su Gube fein. €8 iit doch jhon
gleih) Halb pwi(f.
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(Frau Riemann hat thre Arbeit wieder aufgenommen. Marie halt
sutveilen im GBeben inne und Hordyt)
Mavie
Wenn fic nur nod) eine Elettrijche befommen ?

Frau Riemann

Werben fdhon friegen.
(Paufe)

Marie
@&ie werden dody zufammen gehen, Vater und Kefiger? —
Wenn im nur nidhtd gugeftofen ijt!

Frau Riemann

J wo? )
Marie

Gr war o aufgeregt hHeute,
(Paufe)

fran Riemann (gibhnend)
Ad) Gottchen fa.
(Marie feyt fich wieder, obne ibre Arbeit wieder aufyunehmen,
G38 ijt gang ftill. Pliglich Hdrt man die Tiir auffdliefen. Marie
fpringt auf und ftilrst jum $Haupteingang)

R, nfteitt

Borige, Rriiger

Marie
Wo 1jt Vater ? '

fKriiger (etregt, verlegen)
Jit er nod) nidht dba?
Marie
RNein! Sind Sie denn nidht zujammen gegangen ?
Sritger
RNein.  Jd) fand thn nicht, und da fam idy allein.
Marie
Nm Gotted willen, wo ift er denn geblieben ?
5*
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Frau Riemaxn
Nur vuhig Blut, Frauleinchen, er wird jdyon fommen.
@t wird nod) wag ju tun gehabt Haben.
Marie
Aber erzibhlen Eie dod), wic war e3 denn ?
Kritger
Sa, Friulein Viarie, — aber ich will doch) (ieber guviic
in die Tper, ob Herr Hallmers —
Frau Niemann
Ach was! Bleiben Sie nuv rubig Hier, unteroegd treffen
Se ihn dod) nich, und tm Theater & er doch jetst nid) mehr.

friiger
Das ijt ja richtig, aber — id) Firchte nur — id) weih
midt — Marie
Um Gottes willen, was it denn gejdhehen? So veben
Eite dodh! Sriiger

Sa, Friulein Marte, i) will ed Jbhnen gleid) alled er-
aidblen.  Jeh mu mich nur etoasd perjdnaufen. €8 ijt jo
ftitemijc) draufen und — ja — afjo 3 wav jehr befept —
jehr viel Publifum — und gutes “Publifum — wic das o
bet Premicren immer ift i

Matie

Run und wie — wie wurde c3 angenommen ?

fivilger
Ja, jehen Sie, Fraulein Maric, dag Publifun — jo ein
Premicrenpublifion — dag geht dod) nur ing Theater, weil
" e3 fo Wiode iit, oder wm fich ju amiifieren, odber —
Marie
Nljo ein Migeriolg — 2
firitger
RNicht gevade ein IMiferfolg, Fraulein Marie, dad miifjen
&Sie nicht glauben — aber — bdie Leute derjtehen ja nidts

— 69 —

von Mufif — jie Hatten wohl wad anbdered erwartet, iowad
Gewobntes — wad Althergebradites, wasd fie {dhon fentten und
leicht verjtehen fdnmen — und — und — da —

Marie
Pa —? .
ftriiger
nd ba — gefiel €8 chen nidht.
Marie
Alio fein Beifall ? Nidyt der EHeinfte Applaus?
ftriiger
RNach dem crften At war e& gany ftill.
Marie

Und baun? Ylad) dem jweiten — iwie war e daun?
Aud) nichts ?

. friiger
Aud) nidta.

Marie
Aber — aber — ¢3 war doch jtill ? — Sie haben bod)
nidt —? (Rritger {hweigt)
Marie
&ie Haben — gepfiffen —?
ftritger
(Wirft fidh in einen Stubl. Obne Marie anzufehen, lodbredyend)
Nh Gott! E3 war ein Standal! CEtu Theaterifandal,
wie id) ihn nwody nicht erlebt habe. Gepfiffen haben fic und
getrampelt und gefchricen. MWitten tm dritten AFt mujite die
Auffithrung unterbrodjen werden.
Marie
Und der Vater? Wad madyte der Vater ?
fritger
Gr fpielte. Spielte biz jum Sdlug. Bis der Kapell:
meifter abtlopfte. Jm allgemeinen Aufbrud)y verlor ich ifn
ausd den Augen unbd Habe ihu nidht mehr gefunben.
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Marie
Jd) gehe felbjt zur Oper.
Rriiger
Das wire vergebensd. Da ift jest jdhon alled gejdjlofjen.
€3 ijt ja jhon langft zu Ende. Jd) bin aud) nidht birett
heimgefommen. Jch Habe dody vor bem Theater auf Herrn
Hallmers gewartet, bid alle Titren gejdylojfen wurden. Da
dachte ich, er wire ywobl jdhon frither fortgegangen, und bin
3u Fup nad) Haufe gefomuren.
Marie
Um ®otted willen, bann mug thm dod) was zugeftoBen
jein!  (Mimmt ein Tud) und will hinaus, wird von den anberen
puritdgebalten)
Freau Riemann
Aber Rindhen, wad tun Se? Sie wollen dodh) nid) jo
im blogen Tud ind Unmwetter hinaud! Das i3 ja Selbjtmord !
(Marie madt fid) los, eilt gur Tiiv und ftiivgt Hinaus, fie Hinter
fih weit offen laffend. Rriiger und Frau Riemann ftehen einen
QUugenblid un{dliiffig. Da ertdnt draufen ein Sdhret)

Rater ! Marie (hinter der Siene)

(Reiiger und Frau Riemann ftiirzen hinaus, bie BViihne bleibt einen

Augenblict leer. Dann fommen fie auriid: Marie und Frau

QRiemann bden alfen Hallmerd wifchen fich fiihrend und ftiigend,

binter ihnen Kriiger mit Hut und Sdhirm. Der alte Hallmers ift

in einem trauvigen 3uftand, barhduptig, mit verwlihltem DHaar,

fdbwoer atmend. Marie und Frau Riemann geleiten thn jum Sofa,
wo er Halb figend, balb liegend verbleibt)

3. Auftritt
Borige, Hollmerd
Marie
TWas ift dir, Vater ? Wilft du ein Blaz Wajfer ?
(Hallmers nidt. Frau Riemann gebt jum Biifett, gieht ein Glasd

Waffer ein und bringt ed Marie, die e8 Hallmers reidt. Diefer
trintt mit zitternder Hand und gibt bad Glag Frau Riemann zutiid)

1
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Dante Marie
Jit bir jept befjer, Vater? (Ridt ihm ein Kiffen juredyt)
Oallmerd
Jept it — alfed aus.
Marie

Syprich nidyt, Bater, e3 greift dich an. Rube didh nur
ausé. Tann wird e3 fdon wieber beffer werben.
Dallmers
Sept — fann nichtd mehr — beffer werben. €8 ijt —

alled — aus.
Fran Riemann (3u Kriiger)

Wie er fidh das zu Herzen nimmt. Da fann i) ja wohl
nid) Beljen. Iy will mu auch nadhy Hanje gehn. Sute Nadyt,
Perr Rriiger. (Geht leife ab)

4. unftritt

Borige ohue Frau Riemann

Hallmers
Gib mir nod) ein Glad Wafier. (Marie r.idt ihm das
®las, Nadydem er getrunten) So, jeht fann id) wieder ctmasd
atmen. Sy weiff garnidht, was — mit mir war. Jd) wei
nur — daf i die halbe Treppe — Herauf fam — und dann

founte i nidht mehr. Dann — weify ich nicht mehr.

Marie
Xdy wollte didh fuchen, BVater, da du nidht famit, und
auf der Treppe fand id) dich, und da Holten wir did) herein.

Dallmers
Sa jo — ja — du guted Kind. Und der RKriiger audy ?
Der Kritger — ja — der hat €3 audy gefehen — wie fie mir
mein , Rldrden” zertveten Haben — die Menfdhen — heute
abend — ganz gertreten — fo tot — fo — (tritt mit dem
Fuf auf den Bodben)



—_— 72 —

Marie
Du muft jeht nid)t dran denfen, Vater —
Hallmers

Dod), dody! Jch) muf; bran denfen. Jch muf immersu —
dran denfen — immergy — Wie war e3 dbod)? (Gr riditet

fih etwas auf, Marie ftigt ipn)  Crit waren jie gany ftill,

unb e3 war {o {chon und feierlich, wie — wie in der Sirche
— fo {dhin war ed. Damn fam 8 — 3uerft das Kichern,
pantt — dad Lachen, und bann — danm ijdhten fie und
jhrieen — und — und fohlten und pfiffen. Und dann —
pann Habe id) nichtd mehr gehort, id) fpielte weiter — idh
weif nidht, wad — und dbann war plilid) alled jtill — feine
Mufif — uur Shreten und Jobhlen. — Und dann — war
ich auf der Straffe und ging und ging, id) weif midyt, wohin.
Aber Hinter mir — fdhrieen fic immer noch und pfiffen und
j0hltenr — bie Menjdhen — ic weif nicht, ob e3 — wirkliche
Wenjchen waren — vielleidht waren e3 audy Tiere — wilde
Tiere — und dann war tdh am Fluf — und idh wollte —
id) woollte — (er birgt fein Geficht in ben Hinben und bricht in

frampfhaftes Schludhzen aus)
Maric

Wiein lieber, lieber Vater!

Dallmerd (nadh einer Paufe)
Aber Dann jdyrie e3 wicber hinter mir drein — und johlte
und pfiff — und dann fef id) weiter — und dann war id
hier auf der Treppe — und bann fonnte id) mdjt mehr —
und dann war ¢3 aud — dbunfel — alled gany dunfel —
und ftill. ,
Paric

Jept mupt du dich aber Hinlegen, BVater. Du muft jetit
Ruhe haben. allmers |
Hube? Nein, Kind, feine Nube, ich werbe feine Hulhe

haben. — SHll! — &Edyreten fie ba nidyt wieder? PHorjt
du nidht3d ?

Marie

Das jind deine ervegten Nerven, BVater. Denf nicht mebhr
baran. Du mupt dod) wieder i Krdften fommen.

Halimers
Wozu braudhe i) Krifjte? €3 ift dod) alled aus — jebt.
Doffruung und Leben und — und dag Gl  Aes —

Bor brei Stunden war ¢3 nod) o jchdn, als ob ed Heller
Frithling wire — und jept alles aud — alled tot — alles
porbei — fomijch, nidh)t? — Und bas hHaben alfed dicfe
Menjchen gemad)t — ober waren ed Ticre? — die da im
Theater waven. — Wenn {ie das witfiten! Wenn fie wiiften,
baf fie heute abend einen alten Wann umgebradyt haben! —
Komijd), nidht? — Seht, ich tann ja idhon laden. He! G3
ift ja aud) alles jo gleidygiiltig. — Wozu dad alled? — 3
ijt ja doc) aud — alles ift jehit aud. (Starrt vor fid) bin)

3. Wnftritt
Borige, Frau Hallmers
Fran DHallmers
(Bon red)td, geht wie etwas fudend, langfam iiber die Wiibhne)
Jhr Habt mid) allein gelajffen. &8 war jo dunfel im
Blmmer. Warie
Du jdhliefit jo (chon, Dutter, warum bijt du aufgewadyt ?
Frau Hallmers
¥3 famen fremde Mdanner Herein.
Marie
Komm, Mutter, ih bringe did) wieder ju Beti.
Fran Hallmerd
RNein, nein, laf mid). Jdb mup mein Rind juchen. Der
Bater wird gleich Heim fommen, und dann wird er jein Kind
von mir fordern, und id) faun ed thm nicht zeigen, ed ijt fort.
Aber ich mup e3 fiudben, ehe er heim fonunt. (Gebeimnisvoll)
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Gonit nimmt er fich bad Leben. Er liebte fein Kldrdhen fo —
und jetst ift e3 verloren.

(Hallmers birgt aufjtobnend fein Befiht in den Hindben)

G5 ijt fort, die fremben Minner Haben ¢3 fortgejdleppt.
(Reiiger bemerfend, angftlicy) Da! — Da it einer — Wer
iit ber frembe Maun?

Qriiger (leife 3u Hallmers)

Gute Nadyt, Herr Hallmers, ich will nun auf mein
Simmer gehn. Leben Sie wobl, Friulein Marie. Und wenn
Sie mih brauchen, dann 3ihlen Sie auf midh, id) werde da fein.
(Linfs ab)

6. Auftritt
Borige ofne Rriiger
Fran allmerd
aftet fih riifwdrtd zur Jiir rvechts, immer dngftlich durch bdie
Tiiv blicfend, durd) die Kriiger abgegangen)
S fiicdhte mich fo. Was wollte der fremde Mann?

Dag Llirvdhen ijt ja nidht hier. Cr fann mir dod) nichtd mehr -

nefmen. (3u Marie, die ihr ind Schlafsimmer folgen will) Nein,
nein, laf midh! Bleib hier vor der Tiir und lag niemand
herein — ber frembe Mann fommt fonft — (fidy dngftlich um-

ehend vedhtd ab) .
feb & 7. Unftritt

Borige ofne Frau Hallmerd
Daltmerd
Unbd o jahrelang -— jahraus, jahrein — graw — bde
— hoffnungslos.
(Paufe. &3 tlingelt)
Marie
er tann denn nodh jo jpit —?  (Offnet)

8. Auftritt
Rorige, Reiling
Marie (befrembdef)
Sie -— T3wald ? Ju der Stunbe?
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Reiling (leicht angebeitert)
®uten Abend, Mary! Eine etwad ungewohnte Bejud)-
jtunbe, wag ? Nady der Oper nod) etwad foupiert — und
da hier oben nod) Licht war — na — wollte Papa Hallnersd
nod) gratulieren zur Premiere.

Marie
Aber wiffen Sie deun nidht ?

Reiling
Wag deun ?

Marie

Der Standal! Ales ift and. Waren Sie denn nidyt
im ZTheater ?

Reiling

Natiirlid) war id) dba, aber — him — nad) dem erjten
Att, ald alled gut ging, da gingen wir mit ein paar Freun-
ben {oupieren.

Dallmerd (ridytet fidh auf)

Und da haben Sic dbad Befte verjaumt, dad Bieifen und
Johlen und Schreten und Laden. Schade, daff Sie nidyt
da waren, €ic Hhatten mitlachen fnnen.

Reiling

Hm — das tut miv wicklid) leid. Aber das ijt ja nod
nidyt Jo jchlimm. Das mitfjen Sie fih nidt fo zu Herzen
nehmen.

Hallmerd

Shnen tut es ja nichtd. Sie haben ja unterdeffen gut
foupiert. Jbuen ift unterdeifen bier imwendig nidt alles
serriffen und gertreten worden. Jhnen tut ed ja mur leid.
Aber wifjfen Ste, wad dad heift, wenn einem jeine ganze
Qebensarbeit, jein Scdhas, ben er gehiitet hat durd) Jahre
und Jahriehute, pliglich in den Sdhymup gezerrt, bejubelt,
vernichtet wird ?  Wijfen Sie das, V3wald Reiling? —
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Reiling
Ra, lieber Herr Hallmers, Sie find etiwasd crregt hHeute.
Wir reben am beften morgen daritber. Was ijt denn {d)lief-
(ich gefchehen ? Gin Paar BVanaujen Haben eine DOper aus:
gepfiffenr.  Jch fehpreibe morgen eine glinzende Befpredhung,
und dad nadyite Mal jubeln fie Jbuen alle 3u.

Pallmers
Sie haben jie ja garnicht angehirt.
Reiling
Ay was! Wan muf nicht jo philijtrdd fein.
Dallmers
Und glauben Sie, daB ich {ic nodh einmal Hergebe ¥ Daf
ich dasd nod) einmal durd)leben Ionnte? MNein, Tawald
Reiling! Und wenn Sie aud) alle Jhre Sdymeidyelfiinite nod
eimmal fpielen liefen — mein zertriimmerted Werf gebe id)
nidyt nod) cinmal fHer jum Bejpeien. Dad ijt Legraben, und
nicht ein Ton foll zeit meined Lebend mebr erflingen. — Die
Partitur treibt da unten mit den Wellen tm Flup. (Mit ftei-
gender Aufregung) Wifjen Sie, wad dad heifgt, fein Liebjtes
jelbit ing Waffer werfen? €3 cigenhiindig toten ? — Wijjen
Sie, wad das heift? — Kiomen Sie fich dad vorftellen ?

Marie
Beruhige dich, Vater.
Dalimers
Beruhigen 2 — Jept foll ich mich berubigen? Jeht, wo

pas Unglid gefchehen it ? [ Narr! Jd) alter, findijcher”

Rarr! Jch glaubte, die Menjden witrben e3 verjtehen. Ady
nein — iy glaubte e ja garnicht. Aber da tam Dder da
(auf Reiling weifend) und jprach und ijprad) und verwirrte
meinen alten Sopf, und da habe i) ihm geglaubt — id) alter
betrogener, bejdhwagter RNarr!
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Reiling
Lieber Herr Halliners, das Hingt ja beinahe wie Bor-
wiirfe, und da glanbe i dod) cine etwad geredhtere Beurtei-
fung meiner — wmeiner — na jagen wir — Vemiihungen
verdient zu Haben. Schlieflich war ¢ dodh nidyt fo gang
leicht bie Auffihrung durdjujesen.

Hallmers
Nicht jo gang leicht? — Warum Haben Sie die Anf-
fithrung durchgejest ?
Neiling

Warum 2 Jeh verjtehe dicfen Ton nicht. Warum ? Jeh
wollte Jhnen eine Freude machen — Gott! Je) intereifiecte
mich eben tiir Sie.

Hallmers

ohr mich 2 — Und mein Werf? — ,Emwigleitdverte”
und — und — ,der Wenjchheit nicht voventhalten bditrfen”
und alled dad, wad Cie mir damald jagten, dad waren nur
[eere Worte ¥

Neiling

Tja — Gic wollten ja dbie Oper partout nidht Heraus
geben, und da — ‘

pallmers

Hud dba haben Sie mich einfach belogen und betrogen ?
Daben dem dummen alten Kerl blauen Dunijt vorgemadt.
1ud wuften jelbit, daf €3 nidtd taugt, bad Madywert. Haben
jelbit tmterlich gelacht diber den alten RNavven, ald Sie mir
mein Cigentum abjdymwabten, um {ich eingujchleichen in mein
Haugd und mir aud) mein Kind — nein, nein — idh will ja
gany rufig fein, e8 faun ja nod) alles gut — Sagen Sie mir
nur, warnm 1ind Sif in mein Haus gefomuten ?

Reiling
Sie wiffent {a, der Kriiger —
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Hallmers (ftark)

Dawald Reiling! Warum find Sie in mein Hausd
gefommen ?
Reiling (nach einigem 3Bgern)
Sa, Herr Hallmers, dad war allerbingd nur ein BVor:
wand. €8 ijt wabhr, i) liebe Jhre Todter —

Hallmers
Sa o — aljo iqa@ war ed. — Ja, Sie [ieben {ic —
mtr — nur rubig fein — gang rubig. — Ja, warum jolen

Sie jie nicht lieben ? Dag ift dod) gany natiirlich — fie ift
gut und brav — die Pearie. Aber — nur eind  (fich sur Rupe
swingend), feflen Sie, id) bin alt, und ez geht ja wofl jest
bald mit mir ju Eube, und da mup i) dod) wijfen, was
aus der Marie wird — fehen Sie — und da follen Sie —
Sie jollen miv jebt {dhwdren, dbaf Sie die Warie zu Ihrem
Weibe madjen wollen — (migtrauif) denn dad wollen
&ie dodh?
Reiling (verlegen)

Aber natitrlich, lieber Herr Hallmersd, vegen Sie jic) bodh
nid)t unniip auf —

Dallmers (miihjam atnrend)

Sdy rege midh nidyt auf — iy bin gang tnbhig. Aljo Sie
wollen die Marte sum Weibe — dann ift ed ja gut — dann
— {dywbren Ste.

Reiling (etwad ungeduldig)

Qaffent wir dod) diefe Feierlichfeit. Wozu dad alles?
Dallmerd (drobend)
Sdywbren Sie, Oswald Reiling.
Reiling (die Geduld verlievend)

RNun ijt's genug! Jd bin fein griiner Junge, der fich
bon Jhnen einfangen lift.

- mﬁ".t?:f!
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Hallinerd
(in bichfter Grregung, {hwer atmend)
Aljo bas — Sie — Sie haben e3 gewagt — mein Kind
— Gie —
(Gr gebt mit erhobenen Fauften auf Reiling (08, der ihn abwehrt.
Hallimers taumelt zuriick, greift mif den ©Hdnden an die Bruft,
atmet einigemal frampfpaft auf und fintt fot auf dag Oofa,
von Marie, die auf ihn gugeeilt ift, unterjtiipt)
Marie
RBater! — Um Gotted willen! (RKniet vor ibm nieder) Wad
— yad ift benn da3? Cr — er atmet ja nicht — Kritger!
— Um Gotted willen —
9. Wnitritt
NVorige, Kritger (von lints)
Marie
Ginen Arzt! Laufen Sie — jdnell — Vater ijt — er
atmet nidht —
Rriiger
(tritt su Hallmers, fiblt nad) dem Puld)
Hier fann wohl fein Arzt mehr belfen.

(Marie fieht KReiiger ftare an. Kriiger driidt bem Tofen die Augen
au und bettet ibn auf dem Gofa. Reiling fteht abfeits)
Marie

Tot — ? :

(Sie fintt {dludgend neben der Leidhe jufammen. Nad) einiger
Jeit legt ihr Rriiger die Hand auf die Schulter)

friiger
Berfudjen Ste fich 31 fafien, Fraulein Marte. Sie mikjjen

ftart fein — febt. )
Marie

Cafien €ie mid) — laffen Sie mid)y allein. Jh fann

fegt nidht i .
(Ruiiger gebt leife ab lin?td, RKleine Paufe)



10. Auftritt
Borige ofhne Hriiger
Reiling
Wlarie, verzeihen Sic mir, meine Crreguing —
Marie

(mendet fich um, fieht RNeiling verftindnidlod an und freht auf)
Sic find nod) Hier?

Reiling
Jdy bin erichitttert —
.. NMaric
Gehen Sie
Reiling
Aber Wiarie, jo Hioren Sie dodh — cin Wort nur.
Marie

(vichtet fich hoch) auf, nady ber Tiir eifend)
Gebhen Sie.
(Reiling geht langfam ab. Marie fteht einen Augenblict boch
aufgeridhtet da, dann wantt fie jum Tifdh und bricht auf einem .
Stubl zufammen. Krampfhafted Sdludyzen erfdhitttert ibhren
Kbrper. Dann ridhtet fe fih mithfam auf, blickt wie fuchend um-
ber, Dann, einen Ent{chlufl faffend, wanft fie jum Scdhrant, ent-
nimmt ihm mit gitternden Hinden bad Fld{dydhen mit Den Hery-
tropfen, giefit den gangen Jnbalt in ein Glad und wilf es8 zum
Munde fiikbren. Jm felben Augenblicf ertdnt die Stimme bder
Mutter im Nebengimmer reditd. Sie fingt dadfelbe Wiegenlied,
wie im erjten Att. Marvie (Gt den Arm finfen, bevor fie ge-
trunfen, dag Glag entfdllt ibrer Hand und zerbridht am Vobden.
Dann gebt fie langjam und gebeugt, wie unter einer {hweren Laft
rechtd ing Jimmer der Mufttr ab. — Die Biihne bleibt einen
2[ugenb[icf feer. ®ann Sffnet Kriiger leife feine Kiir, dlidt fidh
im Jimmer um, verfdliept die Tiir um SHaupteingang, iindet
eine Rerge an, Bfdht die Lampe auf dem Mitteltifdh aus, ftellt
bie Rerze su Hdaupten bder Leiche und fest fich zur Totenwadye
neben bag Sofa. Wabrend dasd Wiegenlied leife wvertlingt, fenlt
fich fangfam der Borbhang).

Uug. Vichoty, Revel
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